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DIE VARUSSCHLACHT
Versuch einer Rekonstruktion der Ereignisse
1. EINFUHRUNG

Im Herbst des Jahres 9 n.Chr. wurden drel roémische Legionen nebst Trof3 und begleitenden
Ziviligen auf ihrem Rickmarsch in die Winterquartiere bel Castra Vetera, dem heutigen Xan
ten, in unwegsames Gdande gelockt und von germanischen Truppen unter dem Oberbefehl
des Cheruskerfirsten Arminius im Saltus Teutoburgiensis fast vollsandig niedergemacht. Der
romische Oberbefehishaber Quin(c)tilius Varus beging noch wéhrend der Schlacht Selbgt-
mord.

Die Erinnerung an diesen Sieg der Germanen Uber die ROmer ist noch heute lebendig, dler-
dings wurden die Geschehnisse ohne dlzu grof3e Rickscht auf die schriftlichen Qudlen je
nach Zetgeschmack und politischen Verhdtnissen ganz erheblich verzeichnet. Aus Arminius
wurde Herrmann der Cherusker, die Schlacht sdlbst wurde in die Schluchten des Osning ver-
legt (der daraufhin den Namen , Teutoburger Wad‘ erhidt), und es fehlte nicht an ,patrioti-
scher Literatur, die in diessr Schlacht den Seg des ,freien Germanentumes® Uber die ,wd-
sche Unterdriickung® ssh - eine Sichiwese, die im ,Hermannsdenkma® ihren besonders e
drucksvollen, wenngleich nicht unbedingt Uberzeugenden Ausdruck gefunden hat. Es versteht
sch, dal3 ein deratiges Ereignis auch Mder und Buchillusratoren inspirierte, und so entstan-
den die diversen Schlachtengemdde, in denen bis an die Zéhne bewaffnete Germanen mit
gewdtigen Hemen, Ketenhemden, Benschienen und zentnerschweren ,ehernen  Schilden
dieim Sumpfe feststzenden demoraiserten Romer niederhauen.

Im Nachhinein betrachtet gelt die ,Varusschlacht” in der Tat eine Zasur dar, dlerdings wére
das Imperium Romanum durchaus in der Lage gewesen, saeinen Einflul3 auch im rechtsrheini-
schen Gebiet durchzusetzen - dies zeigen die Kriegsziige des Germanicus in den Jahren nach
der Niederlage im , Teutoburger Wald“. Wenn dies nicht geschah, so nicht aus Furcht vor der
Kampfkraft der Germanen, sondern well schon unter Augustus, erst recht unter seinem Nach
folger Tiberius, die Strategie des Imperiums in ener konsequenten Grenzscherung nebst St
biliserung des Erreichten bestand, und ene nichterne Kosten-Nutzen-Rechnung zeigte, dal3
ene dauerhafte Integration germanischer Gebiete nur mit enem unvertretbaren Aufwand er-
folgen konnte. Einerseits gab es in den rechtsrheinischen Gebieten weder Bodenschétze noch
ene entwickdte Landwirtschaft, anderersaits fehlte die politiscche und auch die materidle
Infrastruktur, die eine effektive Einflulniehme erst ermdglicht héitee Weder konnte man Clien-
telfrsen oder Clientelkonige ensetzen, die den romischen Einflul héten schern konnen,
noch gab es Sedlungskonzentrationen, gegen die es gelohnt hétte zu Felde zu ziehen bzw.
deren Einnahme oder Zerstorung einen dauernden Einfluld geschert hédtte. Wie Tacitus berich-
tet, soll Tiberius den durchaus efolgreichen Germanicus mit der Begrindung abberufen ha-
ben, man habe nun genug fir die Wiederherstdlung der romischen Ehre getan, man konne
jetzt die Germanen ihren inneren Zwigtigkeiten Uberlassen. Ob dieser Ausspruch authentisch
id, sa dahingestdlt, jedenfdls wurden auch nach Tiberius kenerle Angrengungen mehr
unternommen, die Gebiete zwischen Rhein und Weser oder gar zwischen Rhein und Elbe dem
Imperium enzugliedern. Die ,Vausschlacht® ig¢ somit dcherlich ene gute ,Zetmake', je-
doch keineswegs die Ursache fur die oben geschilderte Politik Roms.



Das oben Gesagte mag genigen, um die Bedeutung der ,Varuschlacht® zu skizzieren und
zugleich vor ener Uberbewertung zu warnen. Die folgenden Ausfilhrungen sind ein Versuch,
die Geschehnise der Schlacht salbst, sowelt dies tUberhaupt noch moglich ist, zu rekonstruie-
ren, immer unter der Voraussetzung, dald die Uberlieferten Quellen, wenn schon ungenau, so

doch verl&lich dand.
Dr.G.Rosenfddt

November 2006 (Anhang Dezember 2014)



2.DIE QUELLEN

2.1. VELLEIUSPATERCULUS [ca. 29 n.Chr ]

117. Eben erst hatte der Caesar {TIBERIUS} die letzte Hand an den Krieg in Pannonien und Dalma-
tien gelegt, als finf Tage nach Vollendung eines so gro3en Werkes die Trauerbotschaft aus Germa-
nien kam: VARUS sei gefallen und drei Legionen mit ebenso vielen Alen (Reiterschwadronen), und
sechs Kohorten seien hingeschlachtet. War es doch, als hatte uns das Gliick nur die eine Gunst er-
wiesen, dal3 der erste Anflhrer nicht gerade anderweitig beschaftigt war. Die Sache selbst wie die
Person derselben erfordern ein langeres Verweilen bei der Sache.

QUINTILIUS VARUS stammte aus einer Familie, die mehr durch ihre Abstammung als durch Ver-
dienst geadelt war. Er war ein Mann von mildem Wesen, ruhigem Charakter, kérperlich wie geistig
etwas schwerfallig, mehr an die Mul3e des Lagerlebens als an den Felddienst gewdhnt. Wie wenig er
das Geld verachtete, bezeugt die Provinz Syrien, die er verwaltet hatte. Arm war er in das reiche Land
gekommen, reich verlieR er ein armes Land. Als er das Heer, das in Germanien stand, befehligte, kam
er auf den Gedanken, es gabe Menschen, die aul3er der Sprache und den GliedmalRen nichts von
Menschen hatten, und wer sich durch das Schwert nicht bewéltigen lasse, dem kdnne man mit dem
Rechte beikommen. Mit solchen Vorsatzen kam er in das Innere von Germanien und verbrachte die
Sommerzeit mit Rechtsprechen und ordnungsmaRigen Verhandlungen vor seinem Richterstuhle, als
ware er unter Leuten, die sich der Suf3e des Friedens erfreuten.

118. Doch jene - wer es nicht selbst erfahren hat, wird es kaum glauben, bei der hdochsten Wildheit
durch und durch verschlagene Képfe und ein Geschlecht, wie erschaffen zum Ligen - spiegelten ihm
ganze Reihen von Rechtshéandeln vor. Bald belangte der eine den anderen ohne Grund, bald sagten
sie ihm Dank, dal3 er alles mit romischer Gerechtigkeit entscheide, daf} ihrer Wildheit jetzt durch die
neue, unbekannte Zucht und Ordnung schon nachzulassen anfinge, und daf3, was sonst mit den Waf-
fen ausgemacht zu werden pflegte, nunmehr nach Recht und Billigkeit auseinandergesetzt werde. So
verflhrten sie ihn zur gréRten Sorglosigkeit, so sehr, dafl3 er glaubte, auf dem Forum als Stadtprator
Recht zu srechen, nicht mitten in Germanien ein Heer zu befehligen. Ein Jungling von edlem Ge-
schlecht, tapferer Hand, schnellen Sinnes, gewandten Geistes, mehr als Barbaren das sonst sind,
Namens ARMINIUS, des Stammesfirsten SEGIMERS Sohn, ein Jungling, aus dessen Augen geisti-
ges Feuer strahlte, der unser steter Begleiter auf den frilheren Feldziigen gewesen war und neben
dem romischen Birgerrecht den Rang eines romischen Ritters hatte, machte sich des Feldherren
schlafriges Wesen zunutze. Er dachte sehr richtig, dal? niemand leichter zu Uberwdltigen sei als der,
der nichts firchtet, dafld nichts ofter des Elends Beginn gewesen sei als das Gefihl der Sicherheit.
Zuerst also weihte er wenige, bald mehrere als Genossen in seine Plane ein. Dal3 es mdglich sei, die
Romer zu Uberwaltigen, behauptete er mit Zuversicht und Uberzeugte davon auch seine Gefahrten.
Unmittelbar an den BeschluRR kniipfte er die Ausfiihrung. Er bestimmte eine Zeit zum Uberfall. Das
wurde VARUS von einem treuen Manne aus jenem Stamme von angesehenem Namen, SEGESTES,
angezeigt. Schon trat das waltende Schicksal der menschlichen Planung in den Weg, schon hatte es
des Feldherrn geistiges Auge geblendet. Denn es pflegt so zu gehen, dal3 gemeiniglich der Gott, der
das Gliick eines Menschen vernichten will, ihm die Uberlegung raubt, und, was das traurigste ist, be-
wirkt, da das, was geschieht, sich verdientermaf3en zu ereignen scheint, und dal der Zufall zur Ver-
schuldung wird. So sagte er denn, er kénne das nicht glauben, er schatze den Beweis guter Gesin-
nung gegen ihn nach Gebuhr. Nach der ersten Anzeige blieb zu einer zweiten aber keine Zeit mehr.

119. Den Verlauf des grauenvollen Ungliicks - seit des CRASSUS Niederlage bei den Parthern hat die
Romer bei auswartigen Volkern kein schwereres betroffen - werde auch ich, wie andere es in einem
groReren Werke getan haben, darzustellen versuchen, hier gilt es, das Hauptsachlichste trauernd zu
erwdhnen. Das tapferste aller Heere, das an Manneszucht, Starke und Kriegserfahrung die erste Stel-
le in der rdmischen Streitmacht einnahm, wurde durch die Mattherzigkeit des Anflhrers, die Treulosig-
keit der Feinde, die Ungunst des Schicksals ins Verderben gefiihrt. Selbst das wurde ihnen nicht ges-
tattet, sich der Gelegenheit zu kampfen oder zum Angriff vorzugehen, nach Wunsch und Willen zu
bedienen, wurden doch einzelne mit schwerer Strafe belegt, weil sie ihre Romerwaffen auch mit Ro-
mermut gefihrt hatten. Von Waldern, Stimpfen, Hinterhalten umschlossen, wurden sie von eben dem
Feinde bis zur vélligen Vernichtung hingeschlachtet, den sie sonst wie Vieh abgeschlachtet hatten,
dergestalt, dal3 nur von ihrem Zorn und ihrer Milde sein Leben oder Tod abhing. Des Feldherrn Ge-
danken gingen mehr auf Sterben als auf Kampfen. Er durchbohrte sich selbst, dem Beispiel seines
Vaters und GroRvaters folgend. Von den zwei Lagerpréafekten gab CEIONIUS ein ebenso schimpfli-



ches Beispiel, als das des L.EGGIUS ehrenvoll war. Denn als die meisten vom Schwerte hingerafft
waren, riet er zur Ubergabe und wollte lieber unter dem Henkersbeil als vor dem Feinde sterben. Des
VARUS Legat aber, VALA NUMONIUS, sonst ein ruhiger und braver Mann, vollbrachte eine abschre-
ckend ruchlose Tat. Er beraubte das FulRvolk des Beistandes der Reiterei und begann mit den Alen
fliehend dem Rhein zuzueilen. Diese Tat hat das Schicksal an ihm bestraft. Er hat die Verratenen nicht
Uberlebt, sondern ist als Verrater gefallen. Des VARUS halb verbrannten Leichnam zerfleischten die
Feinde in wilder Wut. Sein Haupt, abgeschnitten und MARBOD gebracht, wurde von diesem an den
Caesar {AUGUSTUS} geschickt. Trotz aller Schuld wurde ihm die Ehre der Beisetzung im Erbbegrab-
nis seines Geschlechtes erwiesen.

120. Es mag auch fur L. ASPRENAS ein wahrhaftiges Zeugnis abgelegt werden, der als Legat unter
seinem Oheim VARUS diente und durch ruhiges und mannhaftes Auftreten das von ihm befehligte
Heer von zwei Legionen vor dem grofRen Unheil rettete und dadurch, daf3 er schnell zum unteren Win-
terlager hinabzog, die treue Gesinnung, die sogar bei den diesseits {des Rheines} wohnenden Stam-
men zu wanken begann, wieder kraftigte. Es gibt jedoch Leute, die geglaubt haben, daf er freilich die
Lebenden gerettet, sich aber des Nachlasses der unter VARUS Niedergemetzelten bemachtigt und
beliebig das Erbe des vernichteten Heeres angetastet habe. Auch die Tapferkeit des Lagerprafekten
L.CAEDICIUS und derer, die zusammen vom AlisofluR umschlossen von zahllosen Mannen der Ger-
manen belagert wurden, ist zu loben, indem sie nach Uberwindung der Schwierigkeiten, die der uner-
tragliche Mangel an allem und die unuberwindliche Gewalt der Feinde ausrichtete, weder von einem
unbesonnenen Rate noch von trager Vorsicht sich leiten lie3en, sondern, nachdem sie eine passende
Gelegenheit ausgespaht hatten, sich mit dem Schwert die Rickkehr zu den ihrigen erzwangen. Dar-
aus geht hervor, daR VARUS, immerhin ein wirdiger und wohlwollender Mann, mehr von der Uberle-
gung, wie sie einem Feldherrn ziemt, als von der Tapferkeit seiner Soldaten im Stich gelassen, sich
selbst und das stattlichste aller Heere ins Verderben sturzte.

2.2. FLORUS [zwischen 98 und 138 n.Chr ]

IV 12. Es ist schwerer, Provinzen zu behaupten als zu erobern. Macht erwirbt sie, Gerechtigkeit S-
chert ihren Besitz. Diese Freude war also kurz. Die Germanen waren mehr besiegt als gezdhmt und
achteten unter dem Oberfeldherrn DRUSUS mehr unsere Sitten als unsere Waffen. Nach seinem
Tode aber fingen sie an, die Willkir und den Hochmut des VARUS nicht weniger als seine Grausam-
keit zu verabscheuen. Dieser unterfing sich, Versammlungen zu halten und sal3 im Lager zu Gericht
(a), gleichsam ds kénne er dem Ungestiim der Barbaren mit den Liktorenbindeln und dem Ruf seiner
Herolde Einhalt tun. Jene aber, die sich schon langst nach ihren verrosteten Schwertern und ihren
miRigen Pferden umsahen, wurden kaum die Togen und eine Gerichtsbarkeit, die noch strenger als
die Waffengewalt schien, gewahr, als sie unter Anfiihrung des ARMINIUS zu den Waffen griffen. VA-
RUS vertraute indessen dem Frieden so sicher und fest, daf ihn selbst eine vorhergesagte und von
SEGESTES, einem Firsten, entdeckte Verschwoérung nicht aus der Ruhe bringen konnte. Und so
Uberfallen sie unerwartet den Unvorsichtigen und nichts der Art Beflirchtenden. Gerade wie er, - o,
diese Sicherheit - Leute vor Gericht laden laf3t, brechen sie unversehens von allen Seiten herein,
nehmen das Lager im Sturm weg und machen drei Legionen nieder. VARUS laf3t sich nach dem Ver-
lust des Lagers von derselben Gesinnung und demselben Verhangnis wie PAULUS am Tage von
Cannae fortrei3en. Nichts war blutiger als jenes Gemetzel in den Simpfen und Waldern, nichts uner-
traglicher als der Spott der Barbaren, vorziglich gegen die Sachwalter. Einigen stachen sie die Augen
aus, anderen schnitten sie die Hande ab, einem wurde der Mund vernaht, vorher aber die Zunge te-
rausgeschnitten, und ein Barbar, der sie in der Hand hielt, sprach: ,Endlich, Viper, hast du aufgehort
zu zischen.” Sogar der Leichnam des Konsuls, den die Liebe der Soldaten in der Erde Schof3 verbor-
gen hatte, wurde ausgegraben. Die Barbaren besitzen noch Feldzeichen und zwei Legionsadler. Den
dritten ri3 der Fahnentrager, ehe er in Feindeshand geraten sollte, {von der Stange} ab, steckte ihn in
die Offnung eines Wehrgehanges und verbarg sich damit in dem blutigen Sumpf (b). Diese Niederlage
hatte zur Folge, dal3 unsere Herrschaft, die an den Gestaden des Ozeanes kein Ende gefunden hatte,
am Ufer des Rheines ihr Ziel fand.

(a) Der Origindtext lautet: ... ausus ille agere conventum et in castos se dixerat (er wagte es
sogar eine Versammlung anzusetzen und sich gegen die Heiligtimer zu wenden).
Diese Lesung macht durchaus Sinn. VARUS héite demnach an heiligen Stétten (Thing-
détten?) Recht gesprochen und auf diese Welse die Germanen regdrecht provoziert. Ge-
wohnlich betrachtet man jedoch die obige Originalesung des Codex Nazarinus ds ver-



derbt und dndert Se in ... in castris ius dicebat. Diese Lesung fuhrt zu der weiter oben ge-
gebenen Ubersetzung.
(b) Diee Textgele kann auch folgendermal’en Ubersetzt werden: ... und wéhrend er ihn

unter seinem Wehrgehange versteckt bei sich trug, verschwand er in dem bluti-
gen Sumpf.

2.3.DIO CASSIUSLVL 18-22 [ca. 155- 235 n.Chr ]

18. Eben war dies {die Feier des Sieges Uber Pannonien und Dalmatien} beschlossen, als eine furcht-
bare Nachricht aus Germanien eintraf, die sie hinderte, den Triumph zu begehen. Denn zu jener Zeit
hatte sich im keltischen Lande folgendes zugetragen: Die Romer besafl3en einige Teile von ihm, die
sie nicht auf einmal, sondern gelegentlich in ihre Gewalt gebracht hatten, weshalb auch keine g-
schichtliche Aufzeichnung daruber vorhanden ist. Romische Soldaten lagen dort im Winterquartier,
Stadte wurden gegrindet und Barbaren wurden durch romische Sitten wie umgewandelt. Markte wur-
den eroffnet und ein friedlicher Verkehr mit ihnen gepflegt. Aber sie hatten die Sitten ihrer Vater, ihre
heimische Art, ihre Selbststandigkeit und ihre selbstverteidigte Freiheit nicht vergessen. Solange sie
daher allmahlich und mit methodischer Behutsamkeit davon entwdhnt wurden, waren sie gegeniber
der Veranderung nicht empfindlich und merkten es selbst nicht, wie sie anders wurden. Als aber VA-
RUS, der nach Ubernahme des Oberbefehles in Germanien die dortigen Verhéltnisse als hochster
Beamter ordnete, sie rasch und auf einmal umwandeln wollte, ihnen Befehle wie Sklaven erteilte und
von ihnen Abgaben wie von Untertanen forderte, ertrugen sie es nicht; die Firsten nicht, weil sie nach
inrer frlheren Macht verlangten, das Volk nicht, weil es die gewohnten Verhaltnisse der fremden
Zwingherrschaft vorzog. Einen offenen Aufstand machten sie nicht, da sie die Romer zahlreich am
Rhein, zhlreich auch in ihrem eigenen Lande sahen. Sie nahmen VARUS auf, als wollten sie alles
tun, was er sie heilen wiirde und veranlaf3ten ihn weit ab vom Rhein in das Land der Cherusker und
nach der Weser <Visurgis> hin zu ziehen. Auch dort lebten sie ganz friedlich und freundlich mit ihm
und machten ihn glauben, sie kdnnten auch ohne Soldaten unterwdirfig sein.

19. So hielt denn VARUS seine Truppen nicht, wie es sich in Feindesland gehorte, beisammen und
Uberlie3 von ihnen viele an solche, die sie angeblich nétig hatten und darum baten, bald, um einen
festen Platz zu bewachen, bald, um Rauber einzufangen, bald, um Transporte von Lebensmitteln zu
begleiten. Die Hauptverschworenen, die den Anschlag ersannen und die Ausflhrung leiteten, waren
ARMINIUS und SEGIMER. Beide waren stets um VARUS und oft an seiner Tafel. Wahrend er daher
guten Mutes war und nichts Schlimmes erwartete und allen denen, die argwohnten, was man im
Schilde fuhrte und ihn zur Vorsicht rieten, nicht allein keinen Glauben schenkte, sondern sie sogar
schalt, als ob sie sich grundlos angstigten und jene ungerechterweise verleumdeten, empdrten sich
zuerst einige von denen, die in weiter Ferne wohnten, der Verabredung gemaf3, damit VARUS, wenn
er gegen sie zoge, auf dem Marsche, zumal da er in Freundesland zu sein glaubte, leichter beizu-
kommen ware und er nicht etwa, wenn alle zugleich pl6tzlich gegen ihn Krieg fiihrten, Vorsichtsmalf3-
nahmen treffe. Und so kam es. Sie gaben ihm namlich bei seinem Aufbruch das Geleit und blieben
{dann aber} nicht bei ihm, angeblich, um ihre Hilfstruppen auszuriisten und bald zu ihm zu stoen. Als
sie ihre Mannen, die schon irgendwo bereitstanden, an sich zogen und die bei ihnen befindlichen
{rébmischen} Soldaten, die sie schon friher erbeten, getdtet hatten, griffen sie ihn an, als er schon in
Waldern steckte, aus denen schwer zu entkommen war. Und da zeigten sie sich als Feinde und nicht
als Untertanen und richteten grof3es Unheil an.

20. Die Berge namlich waren voller Schluchten und Téaler und die Baume dicht und von gewaltiger
GroRe, so dal} die Romer, bevor die Feinde sich noch auf sie sturzten, ihre Last hatten, sie zu fallen,
Wege zu bahnen und wo es not tat, Briicken zu schlagen. Auch fuhrten sie viele Wagen und Lasttiere
mit sich wie in Friedenszeit, Uberdies begleiteten sie nicht wenige Kinder und Frauen und ein zahlrei-
cher Trol3, so dal? sie auch deshalb schon ohne Ordnung und zerstreut marschierten. Dazu kamen,
um sie noch mehr auseinanderzubringen, Regen und starker Wind. Der Boden, um die Wurzeln der
Baume schliipfrig, machte das Gehen hochst beschwerlich. Auch die Aste, die abbrachen und herab-
sturzten, brachten sie in Unordnung. Wahrend sich die Romer in einer so hilflosen Lage befanden,
umstellten die Feinde sie plétzlich zugleich von allen Seiten, indem sie, der Fu3pfade kundig, selbst
durch die dichtesten Waldungen drangen. Anfangs schleuderten sie von weitem Geschosse, dann
aber, als keiner sich wehrte und viele verwundet wurden, riickten sie nahe heran. Denn da die Trup-
pen nicht in geordnetem Zuge, sondern in buntem Gemisch zwischen Wagen und Unbewaffneten



marschierten, konnten sie sich nicht leicht an einem Punkt zusammenschlieBen und waren an den
einzelnen Punkten immer schwécher an Zahl als die angreifenden Barbaren.

21. So schlugen sie denn dort, nachdem sie, soviel dies in einem dicht bewaldeten Gebirge Uberhaupt
moglich war, einen passenden Platz gefunden hatten, ein Lager auf. Danach verbrannten sie die
Mehrzahl der Wagen und was ihnen sonst nicht durchaus nétig war, oder lieBen es zurlick und zogen
am anderen Tage in besserer Ordnung weiter, so dal3 sie auch in eine waldfreie Gegend gelangten,
doch kamen sie nicht ohne Verlust davon. Als sie aber von dort aufgebrochen waren, gerieten sie
wieder in Walder. Sie wehrten sich nun zwar gegen die, die auf sie eindrangen, gerieten aber eben
dadurch in nicht geringe Not. Denn indem Sie sich auf einem engen Raum zusammendrangten, damit
Reiterei und FufRvolk zugleich sich mit voller Macht auf den Feind stlirzen konnten, brachten sie ein-
ander zu Fall {und} glitten auch vielfach an den Baumen aus. Dann freilich brach ihnen auf ihrem Zuge
der Tag an, und es trat wieder heftiges Regen- und Sturmwetter ein, das ihnen weder vorzuriicken
noch sich aufzustellen gestattete, ja, sogar den Gebrauch der Waffen unmaéglich machte, denn weder
Bogen noch Pfeile noch die Wurfspeere noch die Schilde, die ja vom Regen durchnaft waren, konn-
ten sie ordentlich gebrauchen. Die Feinde dagegen, die grof3tenteils leicht bewaffnet waren und volle
Freiheit hatten anzugreifen und sich zuriickzuziehen, litten natirlich weniger. Uberdies waren die
Feinde weit zahlreicher geworden, da auch von denen, die bis dahin auf den Erfolg lauerten, sich vie-
le, vor allem um der Beute willen, einfanden. Deshalb konnten sie jene, die an Zahl bereits schwécher
waren - denn viele varen in den voraufgegangenen Kampfen umgekommen - leichter umzingeln und
niederhauen. Darum vollbrachten VARUS und die anderen angesehensten Manner aus Furcht, ent-
weder gefangen zu werden oder unter den Handen erbitterter Feinde zu sterben - verwundet waren
sie schon - eine furchtbare, aber notwendige Tat: Sie toteten sich selbst.

22. Als dies bekannt wurde, wehrte sich auch von den anderen keiner mehr, wenn er auch noch die
Kraft hatte. Die einen folgten dem Beispiel ihres Anfiihrers, die anderen warfen die Waffen fort und
lieBen sich von dem ersten besten umbringen. Fliehen konnte keiner, auch wenn er es noch so gern
wollte. So wurde denn ohne Widerstand alles niedergehauen, Mann und Rof3 und ...

Hier fehlt en Blait der Handschrift, der Inhdt |&% sch aber aus dem Geschichtsauszug des
ZONARES erganzen;

24. ZONARESX, 37 [erste Halfte 12.Jhd.]

37. Die Barbaren brachten alle festen Platze in ihre Gewalt mit Ausnahme eines einzigen, und da ihre
Zeit durch diesen in Anspruch genommen wurde, so setzten sie weder Uber den Rhein, noch machten
Sie einen Einfall in Gallien. Aber diesen vermochten sie nicht zu erobern, da sie sich nicht auf das
Belagern verstanden und die Romer reichlich Bogenschitzen verwandten, von denen die Feinde zu-
rickgetrieben und in groBer Zahl getdtet wurden. Als sie nun in Erfahrung gebracht hatten, daf3 die
Romer den Rhein besetzten und TIBERIUS mit einem bedeutenden Heere heranriickte (im Frihjahr
10 n.Chr.), gaben die meisten die Belagerung des Platzes auf, die Zuriickgebliebenen aber raumten
die Stellungen in seiner Nahe, damit sie nicht durch plotzliche Ausfélle der Belagerten Verluste erlit-
ten. Sie begnigten sich damit, die Stral’en zu bewachen, in der Hoffnung, daf} sie jene durch Hunger
zur Unterwerfung zwingen wirden. Die eingeschlossenen Romer jedoch blieben, solange sie Le-
bensmittel hatten, indem sie auf Entsatz warteten. Als ihnen aber niemand zu Hilfe kam und sie von
Hunger gequalt wurden, warteten sie eine Winternacht ab (Herbst oder Winter 10/11 n.Chr.) und zo-
gen aus. Es waren ihrer aber nur wenige Soldaten, aber viele Unbewaffnete, und am ersten und zwei-
ten Wachtposten kamen sie vorbei.

Esfolgt der Schiul3 von Absatz 22 von DIO CASSIUS;

22. Als sie aber in der Nahe des dritten Wachtpostens waren, wurden sie entdeckt, da die Frauen und
Kinder in ihrer Ermattung und Angst den Bewaffneten immerfort von der Dunkelheit und Kalte etwas
vorjammerten. Und alle waren umgekommen und gefangen worden, wenn die Barbaren sich nicht
standig mit der Beute zu schaffen gemacht hatten. Denn dadurch gewannen die Starksten einen Vor-
sprung, und die Trompetenblaser, die bei ihnen waren, bliesen allesamt einen Laufmarsch und brach-
ten damit den Feinden die Meinung bei, dal3 sie die von ASPRENAS geschickte Mannschaft wéren.
Infolgedessen hielten jene in der Verfolgung inne, und als ASPRENAS den Vorfall erfahren hatte, kam
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er ihnen wirklich zu Hilfe. Auch von den Gefangenen kehrten danach einige wieder zuriick, nachdem
sie von ihren Angehdrigen losgekauft waren.

25. TACITUSANNALES [ca.55-116 n.Chr ]

60. Durch solche Worte {des ARMINIUS} wurden nicht nur die Cherusker, sondern auch die angren-
zenden Stdmme aufgewiegelt, und {auch} INGUIMER, des ARMINIUS Onkel, wurde zu ihrer Partei
herlibergezogen, der bei den Rdmern in altem Ansehen stand. Daher wuchs des Caesars {GERMA-
NICUS} Besorgnis. Und damit der Krieg nicht auf einmal mit aller Macht losbreche, schickte er CAE-
CINA mit vierzig rémischen Kohorten, um den Feind zu zersplittern, durchs Bruktererland an die Ems
<amisia>, die Reiterei flihrte der Prafekt PEDO im Gebiet der Friesen; er selbst schiffte vier Legionen
ein und fuhr durch die Seen (a): Und gleichzeitig trafen FuRvolk, Reiterei und Flotte an dem oben er-
wahnten Flusse ein. Die Chauken wurden, da sie Hilfstruppen versprachen, in die Heeresgemein-
schaft aufgenommen. Die Brukterer, die ihr eigenes Land durch Feuer verheerten, schilug
L.STERTINIUS mit einer leichten Abteilung auf Weisung des GERMANICUS in die Flucht, und wéah-
rend des Mordens und Plinderns fand man den Adler der XIX. Legion weder, der mit VARUS verlo-
ren gegangen war. Von da aus wurde das Heer in die entlegensten Teile des Bruktererlandes gefiihrt
und alles Gebiet zwischen Ems <Amisia> und Lippe <Lupia> verwustet, nicht weit vom Teutoburgiensi
Saltu, in dem, wie es hie3, die Uberreste des VARUS und seiner Legionen noch unbestattet lagen.

(&) Gemeint it das Gebiet der heutigen Zuidersee; von dort fuhrte der ,Drususkand” Uber die
lissd zum Rhein; Germanicus fuhrte somit sein Heer auf dem Wassaweg zur Emsmiin

dung.

61. So ergriff &enn den Caesar {GERMANICUS} das Verlangen, den Kriegern und ihrem Fuahrer die
letzten Ehren zu erweisen, da auch das ganze anwesende Heer wehmiutig gestimmt war wegen der
Verwandten, der Freunde, Uberhaupt wegen der Wechselfdlle des Krieges und der Menschen Los.
CAECINA wurde vorausgeschickt, um das unubersichtliche Waldgebiet zu erkunden <ut occulta sal-
tuum scrutaretur> und Briicken und Damme Uber die feuchten Simpfe und triigerischen Moorwiesen
anzulegen <umido paludum et fallacibus campis>, dann betraten sie die Statten der Trauer, die durch
Anblick und Erinnerung Grauen einfloBten. Im ersten Lager des VARUS <prima VARI castra> wurde
durch seinen weiten Umfang und die Absteckung des Feldherrenplatzes die Arbeit dreier Legionen
sichtbar; darauf <dein> erkannte man an dem halbverfallenen Wall, an dem flachen Graben, daf3 dort
schon zusammengeschmolzene Reste gelagert hatten. Mitten auf dem Feld bleichende Knochen,
zerstreut oder in Haufen, je nachdem die Soldaten die Flucht ergriffen oder Widerstand geleistet hat-
ten. Daneben lagen zerbrochene Waffen und Pferdegerippe, zugleich sah man an den Baumstimpfen
vorn angenagelte Menschenschéadel. In den benachbarten Hainen standen die Altdre der Barbaren,
an denen sie die Tribunen und die Zenturionen erster Ordnung hingeschlachtet hatten. Und Uberle-
bende dieser Niederlage, der Schlacht oder der Gefangenschaft entronnen, erzahlten, hier seien die
Legaten gefallen, dort die Legionsadler geraubt worden, sie zeigten, wo dem VARUS die erste Wunde
geschlagen wurde, wo er durch seine unseelige Rechte mit eigenem Sto3 den Tod gefunden habe,
auf welcher Hohe ARMINIUS zum Heer gesprochen, wie viele Galgen fir die Gefangenen, was fir
Martergruben es gegeben und wie er mit den Feldzeichen und Adlern voller Ubermut seinen Spott
getrieben habe.

62. So bestattete das anwesende Romerheer im sechsten Jahr nach der Niederlage die Gebeine der
drei Legionen, ohne dafl? jemand erkennen konnte, ob er fremde Reste oder die seiner Angehdrigen
mit Erde bedecke, allesamt wie Nahestehende, wie Blutsverwandte, mit wachsender Erbitterung ge-
gen die Feinde, Trauer zugleich und Haf} im Herzen. Das erste Rasenstlick zur Errichtung des Grab-
hugels legte GERMANICUS, um den Toten einen erwinschten Liebesdienst zu erweisen und am
Schmerz der Lebenden Anteil zu nehmen. [s.a. Anhang S. 40]

2.6. ZUSAMM ENFASSUNG

Soweit die schriftlichen Qudlen. Es fdlt auf, dald die Vorgeschichte der Varusschlacht recht
audfihrlich geschildert wird, und auch das fernere Schicksd des Arminius und sainer Ver-
wandten is uns Uberliefert (hier nicht ztiert), die Vorgange vor und wéhrend der Schlacht



11

selbst jedoch bleiben in Dunkd gehlillt. Zwar eféhrt der Leser vides Uber die Schwierigke-
ten, mit denen die Soldaten zu kampfen hatten, und auch mit Beispielen fir die Grausamkelt
der Barbaren wird nicht gespart; welche Plane aber Varus vor der Schlacht hatte, welche An
derungen seiner Plane oder welche konkreten Fehlentscheidungen das Desaster herbeifiihrten,
nach welchen Uberlegungen diese Schlacht gefiihrt wurde, die sich ja offenbar Uber avei Ta-
ge hinzog, dl das efdhrt der Leser nicht. Auf den ersten Blick erscheinen ja auch die Erkl&
rungen der verschiedenen antiken Autoren durchaus Uberzeugend: Varus habe sich aus Sorg
losgkeit und einem fdschen Gefiihl der Sicherheit heraus von dem Germanen Arminius in @n
unwegsames Gebiet locken lassen, wo die germanischen Truppen die Romer niedermachen
konnten. Bel néherer Prifung, erst recht im Lichte anderer Qudlen, erweis sch diese Dew
tung jedoch as aulferst unwahrscheinlich.

Alle antiken Quelen simmen in der Wertung Uberein, Varus habe seinen Untergang durch
Ubergrof®e Sorglosgkeit, gepaart mit Blindheit den tatsichlichen Gefahren gegeniiber, selbst
varschuldet; lediglich Tacitus geht auf das Verhdten des Varus nicht en. Tasichlich un
terstellen diese Quelen Varus jedoch implizit eine geradezu grandiose Haufung militértakti-
scher Dummheiten:

1. Varus marschiert in gelockerter Marschordnung durch potentiell feindliches Gebiet.

2. Varus wendet sch unter Mitnahme des gesamten Trosses, einschliefdich dler Ziviligen,
gegen einen aufsandischen Germanengtamm.

3. Varus fihrt seinen gewdtigen Heerzug (ca 25000 Personen nebst Reiterel, Trol3wagen
und Zugtiere) in en vollig unwegsames Gebiet (Urwad, Schlucht, Sumpfgebiet oder dles
zugleich).

4. Varus verldd am Morgen des zweiten Kampftages, in Kenntnis der Gefahr, ein von drel
Legionen vorschriftamddg angdegtes Lager und wird mit sanen Mannen fast vollgan
dig vernichtet.

5. Varus verbrennt vor Verlassen des Lagers den Trofl3, so dal3 er am Abend kein neues Lager
mehr erichten kann und spétestens dann den Angriffen des Feindes schutzlos ausgeliefert
i

Gewil3 1d% es dch nicht vdllig ausschliefien, dal3 dch Varus tatsichlich so verhaten hat. Man
sollte aber bedenken, dal? Varus ads Mitglied der romischen Nohilitst Uber Erfahrungen im
Fihren militérischer Einheiten verflgte, dald3 Varus enige Jahre Stathdter in Syrien gewesen
war und dal} Varus die Fachkompetenz diverser Unterfihrer zu Gebote stand. Die Verlegung
von 25000 Personen nebst Trol3 Uber eine Entfernung von mehreren hundert Kilometern hin
weg wéare selbst heute noch ene logidisch schwierige Aufgabe, die eine sorgfdlitige Planung
und Durchfihrung erfordert, und auch zur Zet des Varus kiimmerte sich der oberste Chef des
Heeres nalrlich nicht um die Dealplanung, diese wurde von senen efahrenen Stabsoffizie-
ren durchgefihrt.

Sind nun aber die Angaben der Qudlen tatsichlich so eindeutig, dal?3 Sch das oben gezeichne-
te Bild zwingend ergibt? Diese Frage mul3 vernent werden, denn tatsichlich erfahrt man Uber
den Zug des Varus s0 gut wie nichts. Wir kennen weder den eingeschlagenen Weg noch des-
sen Gesamtdauer, wir erfahren weder etwas Uber Anzahl und Kongtruktion der Lager (bis auf
das des letzten Kampftages) noch Uber die Absichten des Varus hingchtlich des geplanten
Feldzuges gegen die aufsténdischen Germanen; wir kennen weder den Namen dieses Stam
mes, noch besitzen wir ndhere Angaben Uber den Ort der Varusschlacht, ja sdlbst die Vorgan
ge wahrend dieser Schlacht bleiben dunkd.
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Velleius Paterculus sagt:

119. Den Verlauf des grauenvollen Ungliicks - seit des CRASSUS Niederlage bei den Parthern hat die
Romer bei auswartigen Vdlkern kein schwereres betroffen - werde auch ich, wie andere es in einem
groReren Werke getan haben, darzustellen versuchen, hier gilt es, das Hauptséachlichste trauernd zu
erwahnen.

Und Tacitus schweigt sch Uber die Schlacht sebst ganz aus, er berichtet lediglich, wie Ger-
manicus das Schlachtfeld besucht und die noch immer unbestatteten Gebeine einsammen und
begraben 18%. [sa. Anhang S. 40]

Nimmt man die Taisache hinzu, dal3 unter den Legionsnummern XVII, XVIII und XIX nie
wieder neue Legionen aufgestellt wurden, ferner, dal3 Augustus per Dekret allen Uberleben
den der Varusschlacht verbot, jemas wieder itdischen Boden zu betreten, so dréngt sich der
Verdacht auf, dald die ndheren Umsténde dieser Schlacht fur die Romer so schimpflich waren,
da? man es nicht wagte, diee Einzelheten zu berichten; zugleich wurde moglicheweise Va-
rus zum Sindenbock gemacht, denn wenn eine Niederlage ene Grol3macht bis ins Mark trifft,
i man mit ener lindernden ,, Dolchstoldegende* schndl zur Hand.

Versuchen wir daher, das Verhdten des Varus unter der Voraussetzung zu rekongruieren, dal3
e dch militdrtektisch vernunftig verhidt. Gdingt es unter diesr Pramisse, dle Uberlieferten
Einzdheiten zu ener folgerichtigen Kette zu ordnen, ohne die Texte Uberzuinterpretieren, SO
dirften wir der Wahrheit zumindest recht nahe gekommen sain. Wirklich beweskréftig snd
natUrlich nur archéologische Befunde, aber ob diese nach 2000 Jahren noch erwartet werden
konnen, ist doch recht zweifel haft.

Sechzig Jahre vor der Varusschlacht kampfte Caesar im Raume des heutigen Frankreichs
gegen Gdlier und Germanen. Wir efahren in den acht Blchern DE BELLO GALLICO, in
welcher Marschordnung & sain Heer in potentidl feindlichem Gebiet marschieren lield und in
welcher Marschordnung er gegen den Feind marschierte, wie horen, wie en Lager kondruiert
war, welche Eigenschaften ein zum Lagerschlagen gedgneter Plaiz haben muldte, wie man en
belagertes Lager vertadigte und wir werden Zeuge vider ganz unterschiedlicher Kampfe.
Auch Niederlagen verschweigt Caesar nicht, und so berichtet er in dlen Einzeheiten, wie
eine hdbe Legion unter Sabinus und Cotta, durch unkluge Fihrung in enen Hinterhdt geriet
und vollgdndig vernichtet wurde. All diese Einzdheiten dirfen wir auch auf die Zet der Va
ruschlacht Ubertragen, denn dcherlich wurden rémische Legionen, wenn Se gegen enen
militérisch unterlegenen Gegner kémpften, nach densalben Prinzipien gefihrt.

Tacitus wiederum berichtet in seinen ANNALES sghr audfihrlich Uber die Aufstdnde der
Germanischen Legionen im Jahre 14 und Uber die MiRstande, die zu diesen Aufgtdnden fihr-
ten — Milit&nde, die es mit Scherhat auch schon zur Zeit des Varus gab. Aul3erdem schildert
Tacitus die Kriegsziige des Germanicus, die ihn ins Innere Germaniens fihrten, und auch die-
s Schilderungen enthdten militdrische und politische Einzeheten, die es ermdglichen, die
Vorgange vor und wahrend der Varusschlacht besser zu rekondruieren. Die dlgemeine Quel-
lenlage ist somit nicht schlecht.
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3.DIELOYALITAT DER GERMANISCHEN LEGIONEN

Fur eine Rekongtruktion der Vorgange wahrend der Varusschlacht ist es von grol3er Wichtig-
keit, die Loyditd der in Germanien dationierten Truppen richtig zu beurtellen. Uber die
Kampfmora der Legionen des Varus wissen wir nichts, wohl aber gibt uns Tacitus in den
Annden (ANN | 31-51) ene sehr deaillierte Schilderung der Rebellion der Germanischen
Legionen, aus der man entnehmen kann, wie briichig der Gehorsam den Offizieren gegentiber
war. Wegen der Lange des Textes soll hier nur auszugsweise zitiert werden, es lohnt sich -
doch, den Textabschnitt in voller Lange Satz fur Satz sorgfatig zu lesen!

Nach dem Tode des Augustus meuterten im Jehre 14 n.Chr. in Pannonien und in Germanien
die Legionen. Betroffen waren in Germanien die Legionen |, V, XX und XXI unter A.Caecina
(Unterrheinische Legionen) und die Legionen 11, XIII, Xl und XVI unter C.Slius (Ober-
rheinische Legioren), die dlerdings mit offener Meuterei noch zogerten. Der Grund fir die
Meutere lag eénmd in der Hoffnung, Germanicus werde mit Hilfe der Legionen die Macht in
Rom an sch reifen, zum anderen in der Behandlung der Soldaten; auf¥erdem spidten offenbar
zum Kriegdienst Zwangsrekrutierte eine nicht unwesentliche Rolle. Man forderte:

ANN. | 31 ... Gekommen sei die Zeit, wo die Veteranen rechtzeitige Entlassung, die jungen Krieger
reichlicheren Sold, allesamt eine Einschrankung ihres Elends nachdricklich fordern und fir die Grau-
samkeit der Zenturionen Rache nehmen konnten ...

ANN. | 32 Doch der Legat versuchte nicht einzuschreiten: denn der Wahnsinn, der die Mehrzahl a-
griff, hatte ihm die Fassung geraubt. Plotzlich gingen sie ganz von Sinnen mit geziickten Schwertern
auf die Zenturionen los: diese waren von jeher Zielscheibe fur die HaRgefuhle der Soldaten und jetzt
des Wutausbruches Anlal. Sie schlugen sie zu Boden und richteten sie mit Hieben tbel zu, und zwar
mit sechzig fiir jeden, um die Zahl der Zenturionen zu erreichen. Dann warfen sie die hin- und herge-
rissenen, zerfleischten und zum Teil schon entseelten Leiber vor den Wall oder in den Rhein. SEPTI-
MIUS wurde, obwohl er zum Tribunal geflichtet war und sich CAECINA zu FiRen warf, so lange mit
Ungestim gefordert, bis er zu seinem Verderben ausgeliefert wurde. ... Nicht Tribun, nicht Lagerpra-
fekt behauptete weiterhin die Befehlsgewalt: Wachtposten, Feldwachen und was sonst noch fir den
Augenblick die Notwendigkeit mit sich brachte, verteilten sie selbst. ...

Als Germanicus das Lager der unterrheinischen Legionen ereicht, versucht er, die Legionen
durch einen Appel an ihre Soldatentugenden wieder unter seine Kontrolle zu bringen, aber
die Soldaten verweisen abermals lautstark auf ihre Note:

ANN. | 35 ... da entbléRten sie alle ihre Korper und hielten ihm die Narben von den Wunden und die
Striemen der Hiebe vor. Dann beschwerten sie sich durcheinander schreiend lber die hohen {Beste-
chungs-?} Kosten fur Dienstbefreiungen, die Kargheit der Léhnung, die Harte des Dienstes, und aus-
drucklich Ober das Schanzen an Wall und Grében, das Herbeischaffen von Futter, Baumaterial und
Brennholz und andere Arbeiten, die gerade nach Bedarf oder auch nur gegen die Untatigkeit im Lager
ersonnen wurden. ... SchlieBlich wird dr Tumult so grof3, dafl} ... der Caesar von seinen Freunden
eilig in sein Zelt gezerrt wurde.

Da man beflrchtet, die meuternden Legionen konnten ganz Gdlien plindernd verwisten,
ewdgt man, Hilfsruppen gegen diee einzusetzen; well dies aber Blrgerkrieg bedeutet, ent-
schliefd sch Germanicus, den Forderungen der Truppe zu entsprechen:

ANN. | 36 ... Also beschloR man nach reiflicher Erwagung aller Gesichtspunkte, Sendschreiben im
Namen des Princeps abzufassen: Entlassung werde denjenigen gewéhrt, die zwanzig Jahre, Uber-
nahme in die Reserve denen, die sechzehn Jahre gedient hatten; diese wirden unter den Fahnen
bleiben, vom Ubrigen Dienst befreit aul3er der Abwehr des Feindes; die Legate, die sie gefordert hat-
ten, wirden ausgezahlt, und zwar verdoppelt.
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ANN. | 37 Wohl merkten die Soldaten, es handle sich um eine Erfindung fir den Augenblick, und ver-
langten sofortigen Vollzug. Die Entlassung wird durch die Tribunen schleunig vorgenommen, die
Schenkungen wollte man bis zum Eintreffen in die jeweiligen Winterlager verschieben. Da riickten die
Leute der V. und der XXI. Legion nicht ab, bis noch hier im Sommerlager das Geld, zusammengeholt
aus der Feldkasse der Freunde des Caesars und aus seiner eigenen, ausgezahlt wurde. Die Il. und
die XX. Legion fuhrte der Legat CAECINA in die Hauptstadt der Ubier zuriick, in einem schmachvollen
Zug, da die dem Feldherrn weggenommenen Kassen zwischen den Fahnen und Adlern mitgefihrt
wurden. ...

Aber die Meuterel ist immer noch nicht unter Kontrolle, denn as eine Gesandtschaft aus Rom
unter Plancus im Lager erscheint, firchten die Soldaten, die erdrittenen Vergingtigungen
sollen rickgangig gemacht und die Anfihrer der Meutere zur Rechenschaft gezogen werden.
Es kommt zum n&chtlichen Tumult, in dessen Velauf Germanicus aus seinem Haus gezerrt
wird, wahrend Plancus nur knapp dem Tode entgeht. Wiederum versucht Germanicus die
Legionen durch einen Appd| an ihr Ehrgefihl zu bandigen, aber ...

ANN. | 39 ... da die Heeresversammlung mehr betroffen als beruhigt war, brachte er die Gesandten
unter dem Schutz von Reitern aus den Hilfstruppen in Sicherheit.

Schlielich sent sch Germanicus gezwungen, seine Frau Agrippina zusammen mit ssinem
Sohn und den Frauen seiner Freunde zu den Treverern zu schicken, um se s0 in Sicherheit zu
bringen. Dies empfinden Telle der Legionen ds tiefe Schmach und de fordern, Germanicus
moge seine Familie wieder dem Schutze der romischen Legionen anvertrauen. Nun endlich it
Germanicus in der Lage, enen Kel zwischen loyde und illoyde Truppentele zu teiben, und
e hdt ene Rede, an deren Ende er die Truppe auffordert, Sch von den Meuterern selbst zu
befreien.

ANN. | 44 ... Verwandelt eilen sie {die Soldaten} auseinander und schleppen die jeweiligen Radelsfih-
rer gefesselt vor den Legaten der I. Legion, C.PETRONIUS, der auf folgende Weise das Urteil Uber
jeden einzelnen sprechen und die Strafe vollziehen liel3: Da standen, wie bei einer Heeresversamm-
lung, die Legionen mit gezlckten Schwertern; der Angeklagte wurde auf einer Erhéhung durch einen
Tribunen vorgefuhrt: hatten sie das 'Schuldig’ gerufen, so wurde er hinuntergestoRen und nieder-
gehauen. Und es freuten sich die Soldaten Uber das Morden, als ob sie sich selbst lossprachen; auch
der Caesar wehrte ihnen nicht, da kein Befehl von seiner Seite vorlag und eben in ihrer Verantwortung
die Grausamkeit der Tat und das Gehassige daran lag. Es folgten dem Beispiel die Veteranen; nicht
lange darauf schickte man sie nach Ratien unter dem Vorwand der Verteidigung der Provinz gegen
die andringenden Sueben, in Wahrheit aber, um sie aus dem Lager zu entfernen, das immer noch
voller Erregung war, ebenso infolge der Harte der MaRnahmen wie durch die Erinnerung an ihr
Verbrechen. Die Ernennung der Zenturionen nhahm GERMANICUS anschlieRend vor. Vom Feldherrn
aufgerufen, hatte jeder Namen, Dienstgrad, Heimat, Zahl der Dienstjahre, besondere Bewahrung auf
dem Schlachtfeld und, wer sie besal}, Tapferkeitsauszeichnungen zu nennen. Hatten die Tribunen,
hatte die legion Tuchtigkeit und Rechtschaffenheit bezeugt, so behielt er seine Stellung; sofern sie
ihm Ubereinstimmend Habsucht oder Grausamkeit vorwarfen, wurde er aus dem Dienst ausgestolen.

Nun gilt es, den Ungehorsam der V. und der XXI. Legion zu brechen, welche die Meuterel
begonnen und die schlimmgen Untaten begangen hatten. Da sich aber diese Legonen auch
durch die harte Bedrafung der RadesfUhrer der oben genannten Legionen | und XX nicht
einschiichtern lassen, bereitet Germanicus einen Angriff von Heer, Flotte und Bundesgenos-
sen auf diese Legionen vor:

ANN. | 48 .. . {GERMANICUS} hatte das Heer zusammengezogen und die Bestrafung der Meuterer
vorbereitet, glaubte aber, noch einmal eine Frist geben zu missen, falls sie nhach dem noch frischen
Beispiel selbst auf ihre Rettung bedacht sein wollten. Er schickte daher einen Brief an CAECINA vor-
aus, er komme mit schlagfertiger Heeresmacht und werde, falls sie nicht vorher die Ubeltater hinrich-
teten, alle ohne Unterschied niedermachen lassen. Diesen Brief liest CAECINA den Adler- und Fah-
nentragern und denen, die am ehesten noch treu ergeben waren, heimlich vor und mahnt sie, die
Gesamtheit vor der Schande, sich selbst vor dem Tod zu bewahren, denn im Frieden sehe man auf
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Entschuldigungsgriinde und Verdienste, sobald der Krieg ausbreche, fielen Schuldige und Unschuldi-
ge nebeneinander. Jene machen sich an die Leute heran, die sie fur geeignet halten, und setzen,
nachdem sie den grof3ten Teil der legionen als pflichttreu befunden, auf Anraten des Legaten einen
Zeitpunkt fest, zu dem sie die bdsartigsten und am ehesten zur Meuterei geneigten Soldaten mit dem
Schwert Uberfallen sollten. Dann, auf das verabredete Zeichen, dringen sie in die Zelte ein und hauen
die Ahnungslosen nieder, wobei keiner auler den Eingeweihten erfuhr, wo des Mordens Anfang, wo
das Ende.

ANN. | 49 ... und kein Legat oder Tribun war da, um Einhalt zu gebieten: man liel? die Menge zigellos
Rache Uben bis zur Sattigung. Als dann GERMANICUS ins Lager {Castra vetera} einzog, nannte er
unter vielen Tranen dieses Vorgehen nicht ein Besserungsmittel, sondern eine verlorene Schlacht. Die
Leichen lie3 er verbrennen. ...

Aber sdbg jetzt i dch Germanicus der Loydité der Legionen noch nicht sicher, und s
unternimmt er, angeblich auf Drangen der Truppe selbgt, enen Feldzug mit 12000 Legions
soldaten, 26 Kohorten Bundesgenossen und 8 Reiterschwadronen gegen die nichtsahnenden
rechtsrheinischen Marser, die in der Nacht des Angriffes gerade ein hohes Fest feiern:

ANN. | 51 ... Einen Raum von 50 Meilen liel3 er mit Feuer und Schwert vollig verwisten: nicht Ge-
schlecht, nicht Alter brachte Erbarmen; weltliche Gebaude ebenso wie Heiligtimer, auch der bei jenen
Stammen hochangesehene heilige Bezirk, der den Namen der Tanfana trug, wurden dem Erdboden
gleichgemacht. Unverwundet blieben die Soldaten, die nur Halbschlafende, Waffenlose und Herumir-
rende erschlagen hatten. ... und voll Vertrauen ob der neuen Erfolge - vergessen war, was friher ge-
schah - wurden die Soldaten im Winterlager untergebracht.

Bedenkt man den Umfang und die Intenditét dieser Meuterel, die Sch ganze 6 Jahre nach der
Niederlage des Varus ereignete, so daf man annehmen, dal3 schon zur Zeit des Varus die
Loyditd der in Germanien dationierten Truppen zwefdhaft war, zumd viele der Grinde fur
diese Meuterei schon lange vorhanden und die Forderungen der Soldaten offenbar auch be-
rechtigt waren: Germanicus wagte nach dem Niederschlagen der Meuterel nicht, die ihm d-
getrotzten Zusagen ruckgangig zu machen, ja, e sorgte sogar personlich fir eine Sauberung
der Legionen von verha3den Zenturionen! Bemerkerswert ist ferner, dal3 die Machtmittel der
Truppenfihrung zunéchst nicht ausreichen, die Meuterel zu unterdriicken, sdbst die Autoritét
des Germanicus genigt nicht, und so veranldd diessr ene blutige ,Sdbdrenigung der
Truppe, be deren Mifdingen seine Autoritét nicht zu sehr gdlitten héite. Aber sdbst nach die-
sm Erfdg’ ig es offenbar zusizlich eforderlich, der Truppe die ,degbringenden Eigen
schaften* des Feldherrn buchgtéblich ,vor Augen zu fihren”, und o unternimmt Germanicus
den oben ztierten unrihmlichen Mordzug gegen die Marser. Abermas zeigt sich, wie sehr
die Mord der Legionen vom Glauben an die militérischen Qualitéten des Feldherrn abhingen!
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4. REKONSTRUKTION DER EREIGNISSE
4.1. FAKTEN UND SPEKULATIONEN

Will man die Ereignisse rekondruieren, kommt man be der recht dirftigen Quellenlage nicht
ohne ergdnzende Spekulationen aus, en Vefahren, das Higoriker ablehnen. Es erscheint mir
jedoch zulassg, sofern man die folgenden Regeln beachtet:

1. Dem Leser muld stets klar sein, wo Fakten und Quellen enden und wo die Spekulation
beginnt.

2. Spekulationen miissen von Fakten ausgehen, und diese miissen klar benannt werden.

3. Die den Spekulationen zugrunde liegenden dlgemeinen Annahmen missen klar for-
muliert werden.

4. Spekulative Ergebnisse miissen auf Vertréglichkeit mit den Quellen Gberpriift werden.

Wenn im Lichte spekulativer Ergebnisse vorher schwer vergédndliche oder gar unversténdli-

che Qudlenaussagen zwanglos erklat werden konnen, dirften die spekulativen Ergebnisse
der Wahrheit zumindest recht nahe kommen.

4.2. DER ZUG DESVARUSINSINNERE GERMANIENS

Im Frihjahr des Jahres 9 n.Chr. bricht Varus mit dre Legionen, dre Alen Reiterel und zah-
reichen Ziviligen ins Land der Cherusker auf. Hier zundchst die Fakten, die sch aus den d-
rekten und indirekten Quellen ergeben:

1.

Ausgangspunkt des Zuges ig Cadtra Vetera, das heutige Xanten. Hier befand sch nur wenige
Jahre spdter eine Rheinbricke — vermutlich ene Schiffs- oder Pontonbriicke — und das war
vermutlich auch schon zur Zet des Varus der Fall.

2.
Zid des Zuges war ein Gebiet nordostlich der Gebirge, welche die Wedtfdische Bucht um-
schlielen.

Velleius Paterculus (117) sagt nur:
Mit solchen Vorséatzen kam er in das Innere von Germanien....
Dio Cassius (18) wird etwas préziser, er sagt:

Sie nahmen VARUS auf, als wollten sie alles tun, was er sie heil3en wiirde und \eranlafRten ihn weit
ab vom Rhein in das Land der Cherusker und nach der Weser <ad Visurgim> hin zu ziehen.

Man nimmt an, dad die Cherusker zwischen Weser und Aller seddten. Die Wendung <ad
Visurgim> kann daher entweder bedeuten, dal3 Varus ,,an die Weser* zog, aber auch, dal3 er
,ins Gebiet der Weser* zog. Wie wir spéater sehen werden, ist wohl die erste Ubersetzung die
richtige.
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3.
Der Umfang des Varuszuges errechnet sich folgendermalien:

Varus befehligte drei Legionen (Legio XVII, XVIII, XIX) nebst Trof3, dazu dreé Alen Rete-
rei; aul¥erdem flhrte er zahlreiche Zivilisen mit sch, ua die Frauen seiner Soldaten. Rechnet
man die Legion zu 5000 Mann (die Sollstérke lag be 6000 Mann), so waren dies 15000 Fui3-
soldaten. Zu jeder Legion gehorten ferner rund 300 Reter, ferner 500 Lasttiere und 500
Trolknechte. Damit befehligte Varus mindestens 17400 Mann (einschliefdich 900 Mann Rei-
terel) und er fuhrte 2400 Pferde und Zugtiere mit sch. Ncht gerechnet and hierbe die diver-
sen Ziviligen, ferner die dcherlich sehr grofe Zahl von Trof3wagen. Gewohnlich schétzt man
die Gesamtzahl der Personen des Varuszuges auf 25000, und dies dirfte redlistisch sain.

4.

Aus der Grofle des Zuges ergibt sich nun aber eine weitere unbedtreitbare Tatsache: Rechnet
man 1 kg Proviant pro Person und Tag, o bendtigten alein die Menschen 25 Tonnen Nahr
rung pro Tag, und fir die Pferde und Zugtiere wird man noch enma dieselbe Menge verant
schlagen dirfen. Dies aber bedeutet: Der Varuszug bendtigte insgesamt 50 Tonnen Nahrung
und Viehfutter pro Tag!

5.

Die Wedfdische Bucht war dak romisch infiltriert. Mit kriegerischen Ausainandersetzun-
gen, abgeschen von kleineren |, Partisanenattacken®, war nicht zu rechnen. Insbesondere war
die Topografie der Landschaft den Militérs bekannt. Die Angaben der Quellen, Varus habe
ein ihm unbekanntes Gebiet durchzogen, sind somit falsch.

6.

Archdologische Funde beweisen, dald entlang der Lippe mehrere z.T. sehr grof3e romische
Legiondager aus der Zeit des Drusus und des Germanicus exidieten. Es snd dies
Holgterhausen, Haltern, Oberraden und Anreppen; weitere Lager snd be Datteln, Hamm,
Hatern, Lippborg und Lippstadt zu vermuten, sofern man davon ausgeht, dald die Lager in
Abstdnden von Tagesmérschen plaziet waren. Ferner ist das Lager Kneblinghausen zwischen
Mohne und Alme zu nennen, dessen zetliche Stdlung jedoch umdritten ist. Entscheidend it
das Lager Anreppen, denn dessen Lage bewest, dald sich diese ,Lippelagerkette® bis zum
Oberlauf der Lippe hin erdreckte, adso bis in den ddlichsen Tel der Westfdischen Bucht
bzw. bisin das 6stlichste Siedlungsgebiet der Brukterer.

Soweit die Fakten. Welchen Weg schlug aber Varus en? Die Quelen schweigen sSch hier-
Uber zwar aus, der Weg &3 sch jedoch rekongruieren, wenn man davon ausgeht, dal3 die
Verlegung ener o grofien Zahl von Menschen Uber mehrere hundert Kilometer hinweg ene
auch heute noch schwierige logistische Aufgabe dargelt, die sorgfdtig geplant werden muf3,
und diese Planung fihrte natrlich nicht Varus sdlbst durch, ganz abgesehen davon, dal3 Varus
ds Jurig und Verwatungsfachmann dazu gar nicht in der Lage gewesen wére, viedmehr Uber-
nahm die Planung und Durchfiihrung sein Steb, der ja aus erfahrenen Offizieren bestand. Geht
man ferner davon aus, dal3 Fachleute dazu neigen, Standardprobleme mit erprobten Stan
dardmethoden zu 16sen, so ergibt sich das folgende Bild:

Zunéchst wurden die Lippelager auf dem Wasserwege verproviantiert, danach marschierte der
Vauszug von Lager zu Lager, bis e den Oberlauf der Lippe ereicht hatte. Ein direkter
Marsch von Lager zu Lager i unwahrscheinlich, denn ein solcher Weg wére durch die s-
cherlich ba schlechtem Wetter schwer passerbare Lippeniederung verlaufen. Leise nimmt
daher an, es habe etwa 5 bis 10 km sudlich der Lippe enen Heerweg entlang der Wasser-
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scheide zwischen Lippe und Ruhr gegeben, der durch Stichstral3en mit den Lagern verbunden
war. Tele diessr Stichdral3en seien ds Bohlenwege <lat. pontes longi> ausgebaut gewesen.
Diese Annahme it recht plausbe, denn ,Wasserscheildenwege® bletben auch nach langeren
Regenfdlen gut passerbar, nicht dagegen tiefer gelegene Gebiete mit den unvermeidlichen
Qudlenhorizonten. Wir werden spater sehen, dald diese Annahme durch eine Quele indirekt
bestétigt wird.

Auf welchem Wege Varus dann weiter zog, |83 sch nicht erschliel3en, aber man darf anneh
men, dald schon vorher entlang des Weges in Abstdnden von Tagesmarschen Lager oder doch
Lagerpléize angelegt worden waren, versshen mit den eforderlichen Nahrungsmitten und
dem erforderlichen Viehfutter, bewacht von kleineren rdmischen Einheiten.

4.3. DASSOMMERLAGER DESVARUS

Drehr und Angdpunkt jeder Lokdiserung der Varusschlacht it die Frage nach dem Ort des
Sommerlagers des Varus. Betrachtet man die Qudlen as verlddich, mul? Varus den Sommer
jensats der Bergketten verbracht haben, welche die Westfdische Bucht begrenzen, vermut-
lich norddstlich dieser Ketten. Der Kampf erfolgte dann auf dem Riickmarsch zur Lippe.

Geht man davon aus, dal3 Varus mit rund 25 000 Personen in das Land der Cherusker mar-
schierte und bedenkt man ferner, dal3 zur Erndhrung diessr Menschenmasse t&glich etwa 25
Tonnen Nahrung erforderlich waren, dazu noch enmd diesslbe Menge fur die Erndhrung der
Pferde und Zugtiere, so kann sch das Standlager nur in unmittelbarer Néhe der Weser befun-
den haben, denn der tagliche Transport derartiger Mengen konnte nur auf dem Wasserweg
efolgen. Aul}erdem ist zu folgern, dal3 die Versorgung durch romische Schiffe erfolgte, denn
das dinn beseddte Germanien mit ssiner wenig effektiven Landwirtschaft war gar nicht in
der Lage die eforderlichen Mengen an Nahrungamitteln zur Verfligung zu sdlen, ganz abge-
sehen davon, dald ein zuverldssger und regemddger Trangport Uber Land unmdglich gewe-
sen wére. Das aber bedeutet, dald die Romer Uber entsprechende Transportkapazitdten verfugt
haben miissen und dal3 sie auch schon vorher zumindest gelegentlich die Weser befuhren.

Tatséchlich lassen die Quelen darauf schlief3en, dal3 die obigen Annahmen zutreffend sind:

Tacitus schreibt Uber den ersten Zug des Germanicus u.a. (ANN. I, 60):

Er selbst [Germanicus] schiffte vier Legionen ein und fuhr durch die Seen [Gebiet der heutigen
Zuidersee]; und gleichzeitig trafen FuRvolk, Reiterei und Flotte an dem oben erwahnten Flul
ein [Unterlauf der Ems]. Die Chauken wurden, da sie Hilfstruppen versprachen, in die Heeres-
gemeinschaft aufgenommen.

Da zum Transport von vier Legionen, aso von rund 20000 Legionssoldaten, etwa 200 Schiffe
oder Lastkdhne erforderlich waren, zeigt diese Textdele, dal3 nur wenige Jahre nach der Ve
russchlacht im Gebiet der heutigen Niederlande ene ganz erhebliche Transportflotte exidtiert
haben mul3, denn Tacitus berichtet nicht, dal3 diese Schiffe extra fir den genannten Zweck
gebaut wurden, und das wére ja auch ganz unsnnig gewesen.

Dre Jahre spédter unternimmt  Germanicus einen welteren Kriegszug in die Weserebene, dies-
ma von See aus. Tacitus schreibt (ANN. 1, 5, 6):

Wenn man dagegen den Seeweg einschlage, kdmen sie selbst leicht zur Herrschaft ber das
Meer und ohne daf} die Feinde davon wif3ten; zudem kénne man den Krieg zeitiger beginnen
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und Legionen und Proviant zusammen beférdern; ungeschwécht wirden Reiter und Pferd
nach der Fahrt durch Mindungen und Fluf3laufe mitten in Germanien stehen.

Dem gemal leitete er folgende Malinahmen ein: Zur Steuerschatzung in die gallischen Pro-
vinzen entsandt wurden P.Vitellius und C.Antius; Silius, Anteius und Caecina wurden mit dem
Flottenbau betraut. Tausend Schiffe schienen ausreichend und wurden in Eile fertiggestellt:
die einen kurz, mit schmalem Heck und Bug und breitem Rumpf, um desto leichter den Fluten
standzuhalten; einige mit flachem Kiel, um ohne Schaden auflaufen zu kénnen; eine grof3ere
Anzahl erhielt an beiden Enden Steuerruder, um nach einer plétzlichen Wendung der Fahrt-
richtung vorn oder hinten anlegen zu kénnen; viele wurden mit einem Verdeck versehen, so
dal’ auf ihnen Wurfgeschiitze beférdert werden konnten, und waren damit auch geeignet fiir
den Transport von Pferden oder Vorraten; durch die Segel wendig, schnell durch die Ruder,
wuchsen die Schiffe infolge des Eifers der Soldaten zu einem Bild der Pracht und des Schre-
ckens. Die Insel der Bataver wurde zum Sammelplatz bestimmt, da sie gute Landemdglichke-
ten bot und fur die Enschiffung von Truppen und zum Hinuberspielen des Krieges brauchbar
war.

Nun mag die Zahl von entausend Schiffen Ubertriben sain, und be viden der Schiffe wird
es dch um &tere Schiffe gehandelt haben, die nur neu ausgeristet wurden, es blebt jedoch
die Tasache, da’d offenbar im Raume der heutigen Niederlande eine grof3e Trangportflotte
vorhanden war und dal3 auch groe Schiffswerften fir Ausristung und Neubau vorhanden
gewesen sein missen, denn Tacitus berichtet, dal3 zahlreiche , Spezidschiffé’ an der Flotten
operaion tellnahmen, die extra fir diesen Zweck gebaut wurden. Der hier beschriebene Fot-
tenbau it nadrlich nur moglich, wenn auch die entsporechenden Spezidisten in ausreichender
Zahl vorhanden waren, dso Techniker, Schiffszimmerleute, Takler, Segelmacher, Kafaterer
und Schiffsschmiede. Es erscheint daher zuléssg anzunehmen, dald auch schon zur Zet des
Varus und davor im Gebiet der heutigen Niederlande ene recht grofe Trangportflotte vor-
gehdten wurde — aber mit welcher Absicht?

4.4. DIE ABSICHTEN DER ROMER
Betrachtet man den Varuszug ds Einzelepisode, so ergeben sich die folgenden vier Fragen:

1. Warum luden die Fursten der Cherusker Varus Uberhaupt in ihr von Bergketten ge-

schiitztes Land ein?

2. Waum gedtatteten Se Varus mit sage und schrelbe drel Legionen in ihr Land ,einzu-
marschieren”?

3. Waum baten de Varus ds Schiedsichter in Sammesangeegenheiten téig zu wer-
den?

4. Warum waren zahireche Furden bereit, Arminius €n Heer von mindestens 30000
Mann zu untersdlen?

All diese Fragen lassen sch zwanglos beantworten, wenn man davon ausgeht, dal3 die romi-
sche Strategie darin bestand, die Wesergermanen durch politischen Druck an das Reich zu
binden, genau so, wie es im Fdle der Bewohner der Westfdischen Bucht schon gelungen war.
Eingsaits sollte Varus, der ja kein Militdr sondern en Juris und Verwatungsfachmann war,
das schon romisch infiltrierte Land der Brukterer noch fester an das Reich binden, so dal? die-
ses Gebiet ds militérisches Aufmarschgebiet noch besser genutzt werden konnte, andererseits
daf man davon ausgehen, dal3 immer wieder klenere Hottenkontingente weseraufwérts fuh-
ren, um den germanischen Firgen ,freundscheftliche Hottenbesuche® abzustaiten. Derartige
Besuche kamen natirlich einer Drohung gleich, denn de fihrten alen Fursten vor Augen, dal3
die sudliche Gebirgsharriere keinen Schutz mehr bot — die Romer konnten auch von See her
enmarschieren. Belegt snd solche Hottenbesuche zwar nicht, aer wenn ene Grol3macht
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Uber ein Drohpotentid verfligt, nutzt Se dieses auch aus, das zeigen dle geschichtlichen Er-
fahrungen.

Ein Tell der germanischen Firgen reegierte offenbar auf diese latente Drohung durch ene
Appeasement-Politik, und daher lud man Varus en, gedtatete ihm drei Legionen mit sich zu
fuhren und ba ihn obedrein ds Schiedsichter in Stammesangelegenheiten tétig zu werden.
NatUrlich waren diee , Streitigkeiten” mehr oder weniger erfunden oder aber kinglich aufge-
blaht, ganz so, wie es Velleius Patercul us berichtet.

Ein anderer Tell der Firgten erkannte dagegen, dal3 nur sofortiges und energisches Handeln
die Gefahr abwenden konnte, denn war das Gebiet et einmd romisch infiltriert, wére ein
Erfolg versorechender Widerstand kaum mehr moglich gewesen.

Archdologen gehen davon aus, dald eine agrarische Gesdllschaft nur etwa 4% der Gesamtbe-
volkerung fir kriegerische Unternehmungen abgtellen kaan. Da Arminius Uber mindesten
30000 Kampfer verflgt haben mul3 — schliefdich kampfte er gegen 15000 romische Berufs-
soldaten — rekrutierte Sch saine Streitmacht aus einer Gesamtpopulation von 750000 Perso-
nen. Geht man davon aus, dald im Gebiet des heutigen Deutschlands damas nur 5 bis 10 Mil-
lionen Menschen lebten, waren um die 10% der Gesamtbevilkerung betroffen. Nattrlich sind
diese Zahlen hypothetisch, se zeigen jedoch, dal3 es sich ba dem Kriegszug des Arminius um
eine grol3 angdegte Aktion gehanddt haben mufld und nicht nur um einen Rachefeldzug gegen
enen verhdden romischen Stathdter. Zugleich wird deutlich, wie bedrohlich die german-
schen Furgen die Stuation enschéizten, und das wiederum bedtétigt indirekt die obigen An-
nahmen Uber die langfristige Strategie Roms.

Nach der verlorenen Varuschlacht setzte Germanicus dann die latente Drohung in die Tat
um, und er erang auch etliche Sege — aber diese Sege waren letztlich Pyrrhussege. Es le-
wahrheitete sch enmd mehr der Saz. ,Die Aufrechterhdtung einer Drohung ist dtérker ds
die Ausfiihrung dersalben” - Schachspieler kennen diesen Satz sehr gut.

Angemerkt sai, dald vermutlich auch ein Sieg des Varus zu demsdeben Ergebnis gefihrt héite,
denn jede grofere milit&rische Auseinandersetzung zwischen Romern und Germanen mulde
die romfreundlichen Firsen schwéachen und die romfeindlichen Furgen sarken. Wenn Ger-
manien nicht annektiert wurde, dann nicht, wel sch ,germanischer Freihatswille® gegen
~welsche Unterdriickung” durchsetzte, sondern well dieses schwer zugadngliche und dinn be-
deddte Gebiet nur mit @nem unverhdtnismddg grolen militéischen Aufwand héite unter-
jocht werden kénnen — und da es nichts zu holen gab, lief3 man es eben bleiben und zog Ger-
manicus ab. Angeblich soll Tiberius gesagt haben, man habe nun genug fir die Ehre der romi-
schen Waffen getan und kodnne daher die Germanen getrost ihren inneren Zwigtigkeiten Uber-
lassen.

4.5. DIE STRATEGIE DESARMINIUS

Uber die Strategie des Arminius it nichts Uberliefert, es ist jedoch durchaus maglich, einige
sehr plausible Uberlegungen hiertiber anzustellen, denn drei Tatsachen stehen fest:

1. Arminius mulde gegen rund 15000 Legionssoldaten nebst Hilfstruppen und Reiterel
kampfen.

2. San Zid wa en draegischer Sieg — nur enige tausend Romer niederzumachen genligte
nicht.
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3. Arminius gewann diese Ausainandersetzung.
Arminius standen grundsétzlich vier Moglichkeiten zu Gebote das romische Heer anzugreifen:
4.5.1. Der Hinterhalt

Die Quelen legen nahe, Varus s in enen Hinterhdt gelockt worden. Diese Erklarung fur die
Niederlage war zwar fur romische Leser ein wenig tréstlich, sie kann aber nicht richtig sain:

Nimmt man einma an, dal3 jeweils 10 Personen in einer Reihe marschierten und dal3 die Rei-
hen enen Abgand von 2 Metern haten, so errechnet man fir die Lange des Varuszuges 5
km! NatUrlich war die Marschordnung eine andere, aber diese Zahl zeigt, dad der Zug vide
Kilometer lang gewesen sein mul3 Um aber einen solchen Zug mit Hilfe eines Hinterhaltes zu
vernichten hétte der Hinterhdt ene dnliche Lange bestzen missen! Einen solchen Hinter-
hdt kann man wohl ausschlielen, zumd sch Truppenansammlungen dieser Grof3enordnung
nicht héten gehem hdten lasse Mit Hilfe enes Hinterhdtes kann man kleine Truppentele
isolieren und dann niedermachen, nicht jedoch einen Heereszug von der hier in Rede stehen
den Grolie.

4.5.2. Der direkte Angriff

Etwa 60 Jahre zuvor hatte Vercingetorix durch Anwendung ener , Strategie der verbrannten
Erde® Caesar gezwungen, saine Truppen aus Gdlien zurlickzuzienen. Um den Seg zu ver-
vollsténdigen, griff er das aff dem Rickmarsch befindliche Heer an und wurde vernichtend
gechlagen (B.G. VII). Die Folgen snd bekannt: Vercingetorix wurde in Alesa eingeschlos
sen und besegt, Gallien wurde dem rémischen Imperium eingegliedert.

NatUrlich kannte Arminius, der ja ds Offizier den Romern gedient hatte, diese Schlacht und
ihren Ausgang, und so konnen wir ausschliel}en, dald3 die Germanen den Versuch unternah:
men, Varus in ener offene Feldschlacht zu besegen — dies war denn doch zu riskant.

45.3. Die K esselschlacht

Eine gute Chance zum Sieg bedand darin, die Romer an einem fir se ungingigen Ort s
zusammenzudrangen, dald de ihre Kampfkraft nicht entfdten konnten und se dann aufzure-
ben. Dies hétte eine Kessalschlacht bedeutet, aber um den Gegner eine Kessdschlacht aufzu-
zZwingen bendtigt man ein Heer, das in zahireiche bewegliche Einheiten gegliedert ist, wobel
diese Einhdten in der Lage sein miissen, zur rechten Zeit am rechten Ort die entsprechenden
Befehle velddich auszufihren. Darlber hinaus bendtigt man ein ausgefaltes Signawasen.
Mit militérisch unausgebildeten Stammeskriegern liefd sch folglich eine Kessalschlacht weder
erzwingen noch gewinnen.

4.5.4. Die Belagerung eines Romer lager s
Die enzige Erfolg versprechende Strategie bestand darin, Varus zu verldten, an enem un

gingigen Ort en Lager aufzuschlagen, dieses einzuschlief?en und die Eingeschlossenen dann
aufzureiben.
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5.1. DER ERSTE TAG DER VARUSSCHLACHT

Wie konnte es nun Arminius erreichen Varus zu verleiten, an einem ungingigen Ort en La
ger zu erichten? Es geniigte, die Nachhut des Zuges mit kleinen Kontingenten zu bedréngen.
Ein dchalich vorschtiger Mann wie Varus wirde dann der Vorhut den Befehl ertellen en
Lager anzulegen. Auch wenn sch dieses an keinem gingigen Orte befand, war dies ungefar-
lich, zum enen, well nur klene germanische Kontingente angriffen, zum anderen, well man
das Lager schon am ndchsten Morgen, nun in Kampfformation marschierend, wieder verlas
senwollte.

Ve leus Paterculus berichtet:

119... Selbst das wurde ihnen nicht gestattet, sich der Gelegenheit zu kdmpfen oder zum Angriff vor-
zugehen, nach Wunsch und Willen zu bedienen, wurden doch einzelne mit schwerer Strafe belegt,
weil sie ihre Rémerwaffen auch mit Romermut gefuhrt hatten.

Diexe Textddle is zunéchs unversandiich. Was soll man von einem Fedherrn hdten, der
sinen Offizieren verbietet gegen angreifende Germanen zu kampfen? Im Lichte der obigen
Uberlegungen ist dieser Befehl jedoch nur konseguent: Varus will sein Heer rasch und ohne
Verluge in das neu geschlagene Lager Uberfihren und verbietet daher Nachhutgefechte, denn
diese kosten Zeit und konnen zu keinen durchschlagenden Erfolgen fihren, da sch die Ger-
manen jederzeit in schitzende Wader zurlickziehen konnen. Zudem laufen nachsetzende Ver-
teidiger Gefahr, in enen Hinterhdt zu geraten.

Da das Lager spontan errichtet werden mulde, war fir Rodungsarbeiten keine Zeit, und so
wird die Vorhut eine Wadlichtung hinlanglicher Grofie ausgesucht haben. Diese Lichtung lag
natirlich nicht direkt am geplanten Weg des Vauszuges, und es ist auch anzunehmen, dal3
man froh war, Uberhaupt eine grofere Lichtung nutzen zu kénnen — der Wald dirfte sich ©-
mit bis dicht an den Lagerwal erstreckt haben, so dal3 im Fale einer Belagerung eine Verte-
digung durch Auddle der Legionen und der Reiterel nicht moglich war — aber noch zeichnete
sch ene solche Gefahr gar nicht ab.

Tacitus beschreibt Lage und Konstruktion des Lagers so:

60... Von da aus wurde das Heer in die entlegensten Teile des Bruktererlandes gefiihrt und alles Ge-
biet zwischen Ems <Amisia> und Lippe <Lupia> verwustet, nicht weit vom Teutoburgiensi Saltu, in
dem, wie es hiel3, die Uberreste des VARUS und seiner Legionen noch unbestattet lagen.

61... CAECINA wurde vorausgeschickt, um das unubersichtliche Waldgebiet zu erkunden <ut occulta
saltuum scrutaretur> und Briicken und Damme Uber die feuchten Simpfe und triigerischen Moorwie-
sen anzulegen <umido paludum et fallacibus campis>, dann betraten sie die Statten der Trauer, die
durch Anblick und Erinnerung Grauen einfloBten. Im ersten Lager des VARUS <prima VARI castra>
wurde durch seinen weiten Umfang und die Absteckung des Feldherrenplatzes die Arbeit dreier Legi-
onen sichtbar ...

Das Lager befand sich offenbar tatsachlich etwas abseits der bekannten Wege am Oberlauf
der Lippe in enem flachen Feuchigebiet, und somit wird man <saltus> mit ,Wadlichtung*
Ubersatzen mussen. Auf Bergen und in Schluchten und Péssen kommen dagegen keine groiie-
ren moragtigen Wiesen vor. Zugleich beweist der Text, dad es Varus tasichlich gdungen
war, saine dre Legionen weitgehend unbeschadet in Sicherheit zu bringen — wie oben ange-
nommen, kam es am ,, ersten Kampftag” noch zu keinen verlustreichen Kampfen!
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5.2. DER ZWEITE TAG DER VARUSSCHLACHT
5.2.1. Die Quellen

Uber den Beginn dieses Tages schreibt Dio Cassius:

21. So schlugen sie denn dort, nachdem sie, soviel dies in einem dicht bewaldeten Gebirge tberhaupt
mdglich war, einen passenden Platz gefunden hatten, ein Lager auf. Danach verbrannten sie die
Mehrzahl der Wagen und was ihnen sonst nicht durchaus nétig war, oder lieBen es zurlick und zogen
am anderen Tage in besserer Ordnung weiter, so daf} sie auch in eine waldfreie Gegend gelangten,
doch kamen sie nicht ohne Verlust davon....

. Dann freilich brach ihnen auf ihrem Zuge der Tag an, und es trat wieder heftiges Regen- und
Sturmwetter ein, das ihnen weder vorzuriicken noch sich aufzustellen gestattete, ja, sogar den
Gebrauch der Waffen unmdoglich machte, denn weder Bogen noch Pfeile noch die Wurfspeere noch
die Schilde, die ja vom Regen durchnaf3t waren, konnten sie ordentlich gebrauchen.

Ve leus Paterculus liefart ein weteres bemerkenswvertes Detall:

120... Auch die Tapferkeit des Lagerprafekten L.CAEDICIUS und derer, die zusammen vom Alisoflu
umschlossen von zahllosen Mannen der Germanen belagert wurden, ist zu loben, indem sie nach
Uberwindung der Schwierigkeiten, die der unertragliche Mangel an allem und die uniberwindliche
Gewalt der Feinde ausrichtete, weder von einem unbesonnenen Rate noch von trager Vorsicht sich
leiten lieRen, sondern, nachdem sie eine passende Gelegenheit ausgespaht hatten, sich mit dem
Schwert die Ruickkehr zu den ihrigen erzwangen.

Dio Cassius erganzt (zitiert nach Zonares X,37):

37. Die Barbaren brachten alle festen Platze in ihre Gewalt mit Ausnahme eines einzigen, und da ihre
Zeit durch diesen in Anspruch genommen wurde, so setzten sie weder Uber den Rhein, noch machten
Sie einen Einfall in Gallien. Aber diesen vermochten sie nicht zu erobern, da sie sich nicht auf das
Belagern verstanden und die Rémer reichlich Bogenschiitzen verwandten, von denen die Feinde zu-
rickgetrieben und in groRBer Zahl getdtet wurden. Als sie nun in Efahrung gebracht hatten, daf3 die
Romer den Rhein besetzten und TIBERIUS mit einem bedeutenden Heere heranriickte (im Frihjahr
10 n.Chr.), gaben die meisten die Belagerung des Platzes auf, die Zuriickgebliebenen aber rdumten
die Stellungen in seiner Nahe, damit sie nicht durch plotzliche Ausfélle der Belagerten Verluste erlit-
ten. Sie begnugten sich damit, die Stralen zu bewachen, in der Hoffnung, daf3 sie jene durch Hunger
zur Unterwerfung zwingen wirden. Die eingeschlossenen Rdmer jedoch blieben, solange sie Le-
bensmittel hatten, indem sie auf Entsatz warteten. Als ihnen aber niemand zu Hilfe kam und sie von
Hunger gequalt wurden, warteten sie eine Winternacht ab (Herbst oder Winter 10/11 n.Chr.) und zo-
gen aus. Es waren ihrer aber nur wenige Soldaten, aber viele Unbewaffnete, und am ersten und zwei-
ten Wachtposten kamen sie vorbei.

Esfolgt der Schluf? von Absatz 22 von Dio Cassius;

22. Als sie aber in der Nahe des dritten Wachtpostens waren, wurden sie entdeckt, da die Frauen und
Kinder in ihrer Ermattung und Angst den Bewaffneten immerfort von der Dunkelheit und Kélte etwas
vorjammerten. Und alle waren umgekommen und gefangen worden, wenn die Barbaren sich nicht
standig mit der Beute zu schaffen gemacht hatten. Denn dadurch gewannen die Starksten einen Vor-
sprung, und die Trompetenblaser, die bei ihnen waren, bliesen allesamt einen Laufmarsch und brach-
ten damit den Feinden die Meinung bei, daf3 sie die von ASPRENAS geschickte Mannschaft wéaren.
Infolgedessen hielten jene in der Verfolgung inne, und als ASPRENAS den Vorfall erfahren hatte, kam
er ihnen wirklich zu Hilfe. Auch von den Gefangenen kehrten danach einige wieder zuriick, nachdem
sie von ihren Angehorigen losgekauft waren.
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Uber das Ende des Varus am gleichen Tage berichtet Dio Cassius:

21... Darum vollbrachten VARUS und die anderen angesehensten Manner aus Furcht, entweder
gefangen zu werden oder unter den Handen erbitterter Feinde zu sterben - verwundet waren sie
schon - eine furchtbare, aber notwendige Tat: Sie téteten sich selbst.

Und Velleius Paterculus erganzt:

119... Des VARUS halb verbrannten Leichnam zerfleischten die Feinde in wilder Wut. Sein Haupt,
abgeschnitten und MARBOD gebracht, wurde von diesem an den Caesar {AUGUSTUS} geschickt.
Trotz aller Schuld wurde ihm die Ehre der Beisetzung im Erbbegrabnis seines Geschlechtes erwiesen.

Uber den Ort des Selbstmordes berichtet Tacitus:

61... Im ersten Lager des VARUS <prima VARI castra> wurde durch seinen weiten Umfang und die
Absteckung des Feldherrenplatzes die Arbeit dreier Legionen sichtbar; darauf <dein> erkannte man
an dem halbverfallenen Wall, an dem flachen Graben, daf} dort schon zusammengeschmolzene Reste
gelagert hatten.

Das Wort <dein> kann nun sowohl raumlich ds auch zetlich gement sain. Gewohnlich geht
man davon aus, es sa hier rdumlich zu deuten, die ROmer hétten dso zunéchst das grofie La
ger gesehen, danach, dso enige Kilometer welter, das kleinere. Da das Anlegen eines weite-
ren Lagers unter den chaotischen Umstdnden wohl auszuschliel¥en i, |83 Sch diee Textsd-
le aber auch folgendermalien Ubersetzen:

61... Im ersten Lager des VARUS <prima VARI castra> wurde durch seinen weiten Umfang und die
Absteckung des Feldherrenplatzes die Arbeit dreier Legionen sichtbar; dann {nachdem man das la-
gertor durchschritten hatte} erkannte man {in einer Ecke des Lagers} an dem halbverfallenen Wall, an
dem flachen Graben, daf? dort schon zusammengeschmolzene Reste gelagert hatten.

5.2.2. Interpretation der Quellen

Schon die erde Textstdle weckt Ergaunen: Gewohnlich wurden die Schanzpféhle enes La
gers bem Verlassen desselben ausgegraben, und jeder Legiond trug dann auf dem Marsch
zum néchgen Lager einen Schanzpfahl auf der Schulter. Lagertore und deren Pfoden, ferner
schweres Schanzgerét, wurden im Trof3 mitgefUhrt. Waren Kampfe zu erwarten, mulde natir-
lich das gesamte Schanzmaterid per Trof3 transportiert werden. Wenn nun, wie Dio Cassius
berichtet, der Trol3 verbrannt wurde, so waren Soldaten und Zivilisen am Ende des zweiten
Kampftages nicht mehr in der Lage ein dauerhaftes Lager aufzuschiagen und somit den Fein+
den schutzlos ausgeliefert. Angemerkt sa, dald ba nicht dauerhaft angdegten Lagern auf
Schanzpféhle verzichtet wurde — die Soldaten sdbst bildeten dann die ,Verschanzung®: Dicht
an dicht auf dem Lagerwdl gtehend konnten se Angrefer, die vom der Grabensohle bis zur
Wallkrone etwa drel Meter Uberwinden muf3en, leicht von oben niederhauen.

Das oben geschilderte Vorgehen macht jedoch Sinn, wenn man annimmt, dal3 sch das Lager
des Varus in der Néhe eines der Lippdager befand und wenn man aul3erdem davon ausgett,
dald dch dieses Lager in einem vertedigungsbereiten Zustand befand und auch ausreichend
mit Lebenamitteln versorgt war.

Hier finden wir zum erden Mde ene Bedtdigung der These, Varus sai entlang der Lippea
gerkette gezogen und habe auch geplant, auf demselben Wege nach Cadira Vetera zuriickar
kehren. Sogar der Name des Lagers wird genannt: Aliso, ein Name, der sich auch in anderen,
hier nicht ztierten Quellen ganz anderer Art, findet. Leider konnte dieser Ort bis heute nicht
identifiziert werden.
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Wir finden sogar eine direkte Bestétigung der Annahme, das Lager des Varus habe sch ganz
in der Nédhe enes befedigten ROmerlagers befunden: Dio Cassius (ergénzt durch Zonares)
berichtet, Zivilisen und Bogenschiitzen hétten sich zu diesem Lager durchschlagen kénnen!

Ferner kénnen wir folgern, dal3 dieses Lager taisachlich vertedigungsbereit und gut bevorra
tet war, denn songt hétten sch vide hundert Menschen nicht fast ein ganzes Jahr Uber dort
hdten konnen — und so werden woh auch dle anderen Lippdager in einem guten Zustand
gewesen sain, wodurch unsere These vom Weg des Varus zu den Cheruskern eine weitere
Stitze findet.

Wir efaren aer noch vid mehr: Die Angaben lassen ndmlich ene Rekongruktion des zeit-
lichen Ablaufes der Varusschlacht zu.

Der Zugang zu dem ewas abgeegenen Lager dirfte fir den Vauszug gefdhrlich gewesen
sein, und so ordnet Varus den Abmarsch schon vor Sonnenaufgang an, in der Hoffnung, die
Germanen wirden es nicht wagen, diszipliniet in Marschordnung marschierende Legionére
be Dunkdheit anzugreifen, denn fir die im den Wddern verborgenen germanischen Kontin
gente wére es sev schwierig gewesen, rasch in augreichender Zahl zur Stele zu sein; und
tatséchlich gdingt es Varus auch, bei Sonnenaufgang ein freeres Gelénde zu erreichen — es
dirfte Sch um den Herweg zu dem Lager Aliso gehandet haben, den Varus ohnehin haite
nehmen wollen. Dann beginnt der Angriff der Germanen.

Wir efahren aber auch, dal} Varus, sein Sab und en klener Tel seines Heeres nach der Nie-
derlage Zet fand, en Notlager zu schlagen. Es gdang, einen Scheterhaufen zu errichten und
den Vesuch zu unternehmen, die Leiche des Varus enzuadschern. Dann wurde dieses Notla
ger von Arminius Uberrannt.

Veanschlagt man fur diese zwete Episode funf Stunden und geht man davon aus, dal3 der
Leichnam des Varus den Germanen noch vor Sonnenuntergang in die Hande fid, so mul3 die
eigentliche Varusschlacht schon gegen Mittag vorlber gewesen sein — und da se erst nach
Sonnenaufgang  richtig begann, verbleiben fir die egentliche Vauschlacht ebenfdls ganze
funf Stunden! Ist es wirklich mdglich, dal3 in diessr kurzen Zet 15000 Legionssoldaten nie-
dergemacht wurden? Und das in enem Gebiet, in dem scherlich keine grof¥e Ebene vorhan
den war, die sch ds Schlachtfeld fir so vide Soldaten eignete? Wenn es sch aber um en
Passergefecht handdte, so wie es die Qudlen glauben machen wollen, warum zogen sch die
romischen Soldaten nebst Varus nicht nach Aliso zuriick, was Ziviligen und leichtbewaffne-
ten Hilfsruppen ja offenbar gelang? Wie wir sehen werden, gibt es hierflr eine sehr einleuch
tende Erklérung, dlerdings ist diese fir die Romer recht unrihmlich.

5.2.3. Die Varusschlacht rekonstruiert

Nimmt man dle Informationen zusammen, 0 egbt sch fir den zweiten Kampftag das fol-
gende Bild:

Varus verbrennt den Trof3 und [&% noch vor Sonnenaufgang, nun in Kampfformation, abomar-
schieren. Bel Sonnenaufgang erreicht der Zug den Heerweg zum Lager Aliso und wird von
den Germanen heftig angegriffen, denn Arminius mul3 unter dlen Umstéanden verhindern, dal3
es Varus gdingt, Schin en gut angdegtes und verproviantiertes ROmerlager zurtickzuziehen.
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Noch it die Lage fir Varus keineswegs ausschtdos, aber dann verliert Varus die Kontrolle
Uber saine Verbande, zunachg, well enige Unterfihrer ssine Befehle milsachten, ganz so, wie
dies schon am Vortage geschah. Hierdurch efolgt die zunéchst noch durchaus chancenreiche
Verteidigung zunehmend unkoordiniert, und as die Soldaten erkennen, dal3 es keine zentrde
Koordination der Verteidigung mehr gibt, bricht Panik aus Ein erheblicher Tell des Heeres
flieht und wird niedergemacht oder gerd in Gefangenschaft. Germanische Legiondre laufen
zum Feind Uber und Ziviligen und Hilfstruppen schlagen sch nach Aliso durch. Die Verhdt-
nisse missen so chaotisch gewesen sein, dald es fir die Retere nichts mehr zu beschiitzen
gab, und so flieht diese zum Rhein, wird jedoch auf dem Wege dorthin vernichtet.

Varus, en Fddhear ohne Heer, zieht sch mit senem Stab und den verbliebenen Offizieren
und Centurionen, gedeckt von enigen Eliteeinhaten, in das dte Lager zurlick, wo man in
ener Ecke desselben noch einen kleineren Wall anlegt, kurz genug, um ihn vollstdndig beset-
zen zu konnen, aber dies nitzt nichts mehr. Arminius |84 dieses Notlager im Inneren des dten
Lagers mit dler Macht angreifen und Uberrennt es dann am Nachmittag des zweiten Kampf-
tages. Der habverbrannten Leiche des Varus wird der Kopf abgetrennt und ds Segestrophée
an Konig Marbod geschickt, die noch lebenden ROmer werden gefoltert und dann massak-
riert.

Allen die Tatsache, dal3 Arminius offenbar zahlreiche Offiziere in die Hande fiden siitzt das
hier entworfene Scenario, denn wére die Truppe tepfer kdmpfend untergegangen, wéren die
Verlugte auch unter den Offizieren sehr hoch gewesen.

Uber das Ende der Besatzung des Notlagers berichtet Tacitus:

61... Mitten auf dem Feld bleichende Knochen, zerstreut oder in Haufen, je nachdem die Soldaten die
Flucht ergriffen oder Widerstand geleistet hatten. Daneben lagen zerbrochene Waffen und Pferdege-
rippe, zugleich sah man an den Baumstimpfen vorn angenagelte Menschenschéadel. In den benach-
barten Hainen standen die Altdre der Barbaren, an denen sie die Tribunen und die Zenturionen erster
Ordnung hingeschlachtet hatten. Und Uberlebende dieser Niederlage, der Schlacht oder der Gefan-
genschaft entronnen, erzahlten, hier seien die Legaten gefallen, dort die Legionsadler geraubt wor-
den, sie zeigten, wo dem VARUS die erste Wunde geschlagen wurde, wo er durch seine unseelige
Rechte mit eigenem Stof3 den Tod gefunden habe, auf welcher Héhe ARMINIUS zum Heer gespro-
chen, wie viele Galgen fur die Gefangenen, was fir Martergruben es gegeben und wie er mit den
Feldzeichen und Adlern voller Ubermut seinen Spott getrieben habe.

5.2.4. Die Beinahe-K atastr ophe des Caecina

Wie brichig die Kampfmora romischer Legionen in Krisenfdlen sein konnte, zeigt auch die
Schilderung des Zuges des Caecina (TACITUS, ANNALES | 63-68). Im Jahre 15 n.Chr. hat-
te Germanicus enen Sommefddzug in das Lippe-Ems-Gebiet unternommen, in dessen Ver-
lauf er das Vausschlachtfdd besuchte. Auf dem Rickweg sollte Caecina sanen Tel des
Heeres Uber die ,Langen Bricken" <pontes longi> zurlickfUhren, ein Bohlenweg, der durch
sumpfiges Gelande fihrte. In diesem schwierigen Gdéande wurde Caecina von Arminius an-
gegriffen und in schwere Bedrangnis gebracht, und um en Haar hétte dch die Varusschlacht
wiederhalt. Die folgenden Séze mdgen genligen, um den Zustand der rémischen Truppen zu
skizzieren (ANNALES| 66):

66. Durch Zufall hatte sich {im Lager} ein Pferd losgerissen; umherjagend und durch den Larm scheu
gemacht, rannte es einige Leute um, die sich ihm entgegenstellten. Daraus entstand, da man glaubte,
die Germanen seien eingebrochen, eine solche Panik, dal3 alle zu den Toren stiirzten, von denen das
hintere in erster Linie das Ziel war, da es vom Feinde abgewandt und daher fir Fliichtende sicherer
war. CAECINA hatte erfahren, daf3 die Flucht unsinnig sei; als er trotzdem weder durch seine Autoritat
noch durch Btten, ja nicht einmal mit eigener Hand Einhalt gebieten und die Soldaten zuriickhalten
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konnte, warf er sich auf der Schwelle des Tores zu Boden {und} erst durch den Appell an ihr Mitleid,
da sie Uber den Leib des Legaten hatten treten mussen, verlegte er ihnen den Weg. Zugleich klarten
Tribunen und Zenturionen die Leute auf, daf3 die Angst unbegriindet sei.

Es i nun bemerkenswert, dal3 Tacitus in Absatz 65 von enem furchterregenden Traumge-
scht des Caecina berichtet:

65... Auch den Feldherrn schreckte ein grausiges Traumgesicht: Es war ihm néamlich, als séhe er
QUINTILIUS VARUS blutuberstromt aus dem Sumpf emporgetaucht und hére ihn gleichsam rufen;
doch sei er dem nicht nachgekommen, sondern habe die Hand, die er ausstreckte, zurtickgestof3en.

Im glechen Absaiz |83 Tacitus Arminius mit den folgenden Worten den Befenl zum Angriff
geben:

65... ,Seht da, VARUS und seine nochmals in das gleiche Schicksal verstrickten Legionen!*

Man kann sch des Eindruckes nicht erwehren, dal3 Tacitus, der sich ja Uber die Varusschlacht
sdbst ausschweigt, hier seinen Lesern einen Wink zu geben versucht, welche Vorgdnge zum
Untergang des Varus fuhrten, und diese Griinde decken sch erstaunlich gut mit den Dedukti-
onen des Abschnittes 5.2.3; In kritischer, jedoch keineswegs ausschtdoser Situation kommt
es zundchs zu Ungehorsam und Disziplinlosgketen (hier nicht ztiert), die Kampfmord
snkt, Panik bricht aus, der Befehlshaber verliert die Kontrolle tber seine Soldaten und diese
versuchen sogar zu fliehen! Caecina und seinen UnterfUhrern gdang es die Flucht zu verhin
dern — Varus gelang dies offenbar nicht.

5.25. Das Verhalten desVarus

Wie snd nun die Entscheidungen des Varus zu bewerten, die ja letztlich zur Katastrophe fuhr-
ten? Glaubt man den Qudlen, so wurde die Katastrophe durch die Ignoranz des Varus herauf-
beschworen: Obwohl er von Segestes eindringlich gewarnt worden war, fihrte er sain Heer
ohne die gebotenen Vors chtsmal3nahmen im Herbst des Jahres 9 nach Castra Vetera zurtick.

Anderersats zeigt aber die eben vorgestdlte Andyse, dald sch Varus militétaktisch durchaus
venunftig verhidt — [&% sch saine Milachtung der Warnung des Segestes vidlecht auch
anders erklaren, ds es die Qudlen dargtellen?

Es soricht vides dafir, dal3 Varus den Auftrag hatte, das Gebiet der Westfdischen Bucht dem
Romischen Reich politisch einzuverleiben. Die Stammesfirsen dieses Gebietes kollaborier-
ten mit den Romern und das Gebiet wurde bereits militérisch kontralliert, wie die Lippelager-
kette zeigt. Militérische Ausanandersetzungen, zudem ausgehend von den ROmern, waren
daher unter alen Umsdnden zu vermeiden! Der Friede zwischen Romern und Germanen war
brichig, die romerfreundlichen Stammesfirsten waren unter ihren Landdeuten mit Sicherheit
nicht unumgtritten, und kriegerische Ausanandersstzungen hétten leicht zu  unerwlnschten
Solidariserungen  diesr Machthaber mit  rOmerfeindlichen  Kréften fuhren konnen; zudem
mul¥e Varus dann mit der Entmachtung dieser Firsten, ja sogar mit einer Rebdlion der Ger-
manengamme der Westfdischen Bucht rechnen. Wenn Varus auf die Warnung des Segestes
nicht reagierte, geschah dies nicht zwangdaufig aus Ignoranz oder Uberheblichkeit — es kann
auch kluge Vorscht gewesen sain.

AulRerdem mulde sch Varus fragen, ob diese Warnung wirklich aus uneigennitzigen Grin
den efolgte Arminius war vidleicht taisichlich ein Gegner Roms, mit Sicherheit aber auch
en Gegenspider des Segestes und dessen Partel. Wollte Segestes vidleicht nur enen Rivden
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mit Hilfe romischer Legionen aus den Wege raumen? Durfte man sch ds Romer vor den
Karen enes gemanischen Furgen spannen lassen? Und war es klug, enen Rivden des Se-
gestes zu entmachten? Divide et impera — solange die romerfreundlichen Firgen um ihre
Macht flrchten muflten, waren de auf die Unterstiitzung der Romer angewiesen; ihre Gegenr
spider auszuschdten, wére politisch nicht klug gewesen!

Natirlich sind die eben dargdegten Uberlegungen reine Spekulation, sie zeigen jedoch, dal3
die politische Lage in dem von Varus kontrollierten Gebiet sehr untberschtlich war. Das
Verhdten des Varus kann adso durchaus auch anders gedeutet werden ds es die Quellen glaw-
ben machen wollen.

Zudem war Varus offenbar mehr Jurig und Vewdtungsfachmann ads Milité&, und 0 is es
kein Wunder, dal3 er die Kampfkraft der Romer Uber- und die Kampfkraft der Germanen un
terschétzte. Insbesondere war ihm nicht klar, dal3 romische Legionen zwar im Kampfe jedem
nicht-romischen Gegner Uberlegen waren, ihre Disziplin und Loydité jedoch in spezidlen
kritischen Situationen durchaus fragwirdig war. Er konnte es sch dem gemd? auch nicht vor-
dellen, da? en gemanischer Heeflhrer gerade diese Schwéchen gezidt auszunutzen
verdand. Als es zum Kampfe kam, war Varus mit ssiner Aufgabe as Heerflhrer Uberfordert;
vermutlich war ihm dies aich bewul, und so versuchte er, nur ja nichts fasch zu machen und
dem entsprechend kein Risko einzugehen — und gerade diese I6bliche Abgcht fihrte in die
Katastrophe, vermutlich hétte ein sofortiger massver Angriff an ersen Kampftag die Romer
gerettet, wenn auch vidleicht unter hohen Verlugten.

Die Qudlen ddlen Varus ds enen aroganten Feldherren dar, der seine Truppen blind ins
Verderben filhrt. Wenn die obigen Uberlegungen richtig sind, war Varus eher eine tragische
Geddt: Er bemihte dch, politisch vorgchtig zu sein und militérisch dles ,richtig* zu machen
— und saine Entscheidungen wéren auch richtig gewesen, hétte er Sch nur auf seine Legionen
verlassen konnen. Als Mitglied der romischen Oberschicht war es fur ihn selbstverstandlich,
dald romische Legionen unter dlen Umgtdnden unbesiegbar waren. Seine Legaten wulden es
vermutlich besser, aber sSe werden dies ihrem Vorgesetzten kaum gesagt haben — dies wére ja
auf Se sdbst zurtickgefdlen.
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6.1. DIE AUSGRABUNGEN BEI KALKRIESE

SCHLUTER, Grabungsbericht ,, Rmer im Onabriicker Land* , Bramsche, 1991

Im Jahre 1987 wurde in der Gemarkung Kalkriese, Stadt Bramsche, Ldkr. Osnabriick, ein weitgehend
zerpflugter Verwahrfund romischer Silberminzen entdeckt. Insgesamt konnten - u.a. bei einer Nach-
grabung - 162 Denare der Republik und des Augustus geborgen werden [...]. Der Fundplatz liegt in
der Kalkrieser-Niewedder-Senke zwischen dem Kalkrieser Berg und dem Grof3en Moor am ndrdlichen
Rand des Wiehengebirges. Die Auffindung romischer Minzen, und zwar nicht nur von Silber-, sondern
auch von Goldmunzen (aurei) in diesem etwa 6 km langen und an seiner schmalsten Stelle nur etwas
mehr als 1 km breiten Engpal® ist seit dem 17. Jhd. mehrfach zweifelsfrei belegt. Der Althistoriker
Theodor Mommsen [...] sah in dem von ihm als ,Barenau“ oder ,Gegend von Venne“ bezeichneten
Fundplatz den seit Jahrhunderten gesuchten Ort, an dem Varus 9 n. Chr. mit mehr als drei Legionen
durch germanische Stammesverbande unter Flihrung des Arminius besiegt wurde.

Auf der Kulturschicht mit Funden und Befunden der vorgeschichtlichen Siedlungsphase [...] wurde
entlang des ehemals deutlich abgesetzten Randes der Bergzunge eine Rasensodenmauer von min-
destens 3 m Sohlenbreite errichtet. lhre Vorderfront war durch senkrechte Holzpféhle versteift [...]. Die
Lange der Mauer zwischen den beiden Taleinschnitten betrug [...] rund 200 m. Die romischen Funde
liegen in und auf der alten Kulturschicht und dort sowohl vor als auch unmittelbar hinter, aber nicht
unter der Mauer. Vor und hinter der Befestigung werden sie uberlagert von den verschleiften und ero-
dierten Resten der Holz-Erde-Mauer, einem breiten, flachen Erdwall. Dieser Befund laf3t darauf
schlieen, dal} die Gegenstande zwar nach der Erichtung, aber vor der Zerstérung der Schutzanlage
verlorengegangen sind. Das Auftreten rédmischer Funde nicht nur unter, sondern auch in den ausei-
nandergeflossenen Erdmassen der Rasensodenmauer deutet jedoch an, dal zumindest der Verlust
dieser Stiicke wahrend des Einsturzes der Befestigung erfolgt sein muf3. Darliber hinaus, wenn auch
nicht so haufig, ist romisches Fundmaterial in der gesamten Hangsandzone zwischen Wall und der sie
nach Norden begrenzenden Senke in dem alten AHorizont vorhanden. Dagegen fehlen solche Funde
weitgehend sudlich des Walles ...

Eine Durchsicht des Fundmateriales zeigt, dafl3 unter und - seltener - im Wall die Funde nicht nur zahl-
reicher, sondern auch groRer sind. [...] Dieser Befund la3t vermuten, dal3 hier eine Fundhaufung vor-
liegt, die erst durch die sich an die Kampfe anschlieBenden Pliinderungen der offen daliegenden U-
berreste der militarischen Ausriistung der Rémer, d.h. der auf der Hangsandflache vor der Befestigung
verlorengegangenen Stlicke, verursacht worden ist. Offensichtlich sind hier nur die kleinen und in den
Boden getretenen oder von Bewuchs bedeckten Funde zurtickgeblieben.

Die Funde belegen die Anwesenheit romischer Heereseinheiten in der Kalkrieser-Niewedder-Senke.
Wie der militéarische Charakter nahezu aller Stiicke andeutet, 1a@t sich die Prasenz zivler Gruppen
oder Einrichtungen ausschlieRen.

Die Militaria unter den Funden zeigen an, dal zumindest ein Teil dieser Truppen aus schwerer h-
fantrie [...] bestand. Daneben laf3t sich [...] mit Schleudern bewaffnete Auxiliarinfantrie nachweisen.
Weiterhin haben Kavallerieeinheiten ihre Spuren hinterlassen [...]. Schlie3lich deuten einige Funde auf
die Anwesenheit von Teilen des Trosses [...] hin.

Der [...] betrachtliche Umfang des Fundgebietes [...], ferner die grof3e Funddichte [...] und schlieRlich
die Zusammensetzung der Truppe machen es wahrscheinlich, da es sich bei den [...] rdmischen
Militareinheiten nicht lediglich um versprengte Reste oder um ein Detachement eines gréReren Ver-
bandes gehandelt hat, sondern um eine zahlenmaRig nicht zu gering einzuschatzende Abteilung des
rémischen Heeres.

Schon der Umfang der bislang festgestellten Befestigungsreste macht [...] die Aussage mdglich, dai
der Bau dieser Mauern nicht auf einer spontanen Entscheidung beruht haben kann, sondern von lan-
ger Hand vorbereitet gewesen sein mulf3.
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Die Analyse der Kupfermiinzen legt nahe, daf? die romischen Funde spatestens 9 n.Chr. in den Boden
gekommen sind, also nicht mit den Kriegsziigen des Germanicus 14-16 n.Chr. in Zisammenhang
stehen konnen. [...] Damit liegt eine Verknupfung der Befunde und Funde [...] mit den militérischen
Ereignissen des Jahres 9 n.Chr. durchaus im Bereich des Mdglichen.

Sowelt die Ausfiihrungen Schitters, die hier auszugswel se wiedergegeben wurden.

6.2. DASPROBLEM DER VARUSSCHLACHT GELOST?

Die Funde in der Kakrieser Senke snd der derzeit einzige archéologisch greifbare Beleg fir
Kampfe, die im Zusammenhang mit dem Untergang des Varusheeres dattgefunden haben.
Die Ortlichkeit 18% zwar den Verdacht aufkommen, es konnte sich um Reste der , Schlacht
am Angrivaier-Wdl“ handdn, von der Tacitus in den Annaen berichtet, jedoch zeigen die
Minzfunde eindeutig, dald die Schlacht in der Kakriesr Senke in das Jahre 9 n.Chr. datiert
werden mui3; es kann sich nicht um Uberreste von Kriegsziigen aus der Zeit des Germanicus
handeln.

Die Funde beweisen ferner, dald grolere rémische Truppenkontingente ndrdlich des Wiehen-
gebirges operierten. Damit bedtétigen Se die Aussagen der in Kapitd 1 zitieten Quellen: Va-
rus hidt sch im Sommer des Jahres 9 v.Chr. tatsichlich ,, im Lande der Cherusker” —,, zur
Weser hin® - auf.

Dagegen i es nach wie vor durchaus freglich, ob die egentliche Varuschlacht in der
Kakrieser Senke geschlagen wurde. Gegen diese Deutung sprechen die folgenden Argumen:
te:

1. Tacitus sagt ausdriicklich, das Varuschlachtfeld habe sch ,,im entlegensen Tel des
Bruktererlandes® befunden und s8 et auf dem Rickmarsch des Heeres von Germa-
nicus aufgesucht worden. Die Kakrieser Senke eflillt diese Bedingung nicht; Germa-
nicus und Pedo hédten de leicht zu Beginn ihres Feldzuges gegen die in der Westfdli-
schen Bucht lebenden Brukterer von der Ems aus erreichen kdnnen.

2. Die Kdkrieser Senke eignet sch zwar sehr gut fir en Defilé-Gefecht, wie Schilter er-
|autert, jedoch passen die Beschreibungen der Qudlen nicht recht zur Topologie dieser
Senke Die Quelen sprechen Ubereinstimmend von einem dicht bewaldeten, schwer
passerbaren Gebiet. Die Kakrieser Senke ist dagegen sdbst an ihrer schmasten Stel-
le Gber 1000 m breit, zudem flach und z.T. mit Sandboden bedeckt. Sie wurde wegen
ihrer guten Passierbarkeait schon vor der Romerzeit al's Passage zum Emdand genutzt.

3. Die Grofe des Verteidigungswales am Fule des Kakrieser Berges spricht gegen ei-
nen Hinterhdt. Da ene deratige Anlage nicht ad hoc aufgeschittet werden konnte,
wie Schiiter sebst schreibt, dirfte se den Romern bekannt gewesen sain.

4. Es blebt unverstdndlich, weshadb Varus den Weg durch die Kakrieser Senke Uber-
haupt wahlte, denn auf diesesm Wege mulden die Romer bedeutend mehr Lager schla
gen ds ba enem Rickmarsch entlang der Lippdagerkette; aul3erdem war dieser Weg
fur den Rickmarsch nach Castra vetera (Xanten) mit Sicherheit weniger gesignet.

Damit ig die in Kapitd 3 gegebene Deutung der Quelen nach wie vor durchaus moglich.
Eine plausble Erklérung fir die Funde wére die Annahme, Varus habe sain Heer auf dem
Rickmarsch getellt und s mit dem groleren Tell dessdben nebst Ziviligen, wie oben ange-
nommen, zur Lippe marschiert, wahrend ein kleinerer, aber durchaus bedeutender Tell des
Heeres nordlich des Wiehengebirges gegen enen aufgéndischen Stamm marschieren ollte.
Die Funde bei Kakriese wéren dann die Reste degenigen Telles des Heeres, das kampfend
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unterging (deshdb auch keine ,zvilen® Fundel), wérend sch die egentliche Katastrophe
vid weter didlich abspidte und sowohl wegen der hier angenommenen Hucht ads auch we-
gen der spaeren vid intendveren Besedelung weniger Spuren  hinterlield.  Moglichewease
war sogar die Aufspatung der Kréfte, von der die Qudlen dlerdings nichts berichten, mitert-
scheidend flr die romische Niederlage.

Das letzte Lager des Varus mif¥e sch nicht nur archéologisch nachweisen, sondern auch we-
gen gewisser Eigenheten (z.B. dem inneren Wall) auch ds solches identifizieren lassen —
aber Regte dieses Lagers zu finden wéare purer Zufdl. Das grof3e , Varusschlachtfeld®, Ubersét
mit den Gebeinen mehrerer zehtausend Toten, hat es dagegen nie gegeben — es gab nur zahl-
reiche, sehr kleine,, Schlachtfelder, aber diese dirften heute nicht mehr nachweisbar sain.
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7. ANHANG
7.1. DIE BEDEUTUNG DESORTSNAMENS,, SALTUS TEUTOBURGIENSI S*

Das Wort saltus bedeutet im Laeinischen Sprung, wobel diesdbe Doppelbedeutung vorliegt
wie im Deutschen, denn zum enen kann e@n Sprung wie in Rsselsprung gement sain, zum
anderen ein Sorung im Sinne von Kerbe oder Spalte Bezieht Sch saltus auf eine Landschaft,
2 ig dnfach en Sorung in einem Waldgebiet gemeint, snnvolle Ubersetzungen sind dann
bewaldetes schluchtenreiches Gebirge, sofern sch saltus auf eine ganze Landschaft bezieht,
aber auch bewaldete Bergschlucht, bewaldetes enges Tal, ja sogar Waldlichtung oder bewal-
dete Viehtrift snd moglich. Die genaue Bedeutung ergibt Sch nur aus dem Kontext, und im
Fdle des Tacitus-Zitaes ig nicht enmd zu erkennen, ob sch saltus auf ene ganze Lad-
schaft oder einen spezidlen Ort bezieht — ene Andyse der Bezeichnung saltus ig somit uner-

gibig.

Vidversprechender erscheint dagegen die Andyse des zwefdsfre germanischen Wortes teu-
toburg. Man Ubersetzt es gewohnlich mit Volksburg, so dal3 man fir saltus teutoburgiensis die
durchaus plausible Ubersetzung Volksburgengebirge erhdt, eine Bezeichnung, die fir groRe
Telle der die Wedtfdischen Bucht umschlielfenden Mittelgebirge zutrifft, findet man doch in
diesen Gebieten zahireiche sehr dte Wehranlagen, von denen wohl etliche auf die Zetenwen
de zuriickgehen — fir ene Lokdiserung der Vausschlacht taugt diese Deutung nattrlich
nicht.

Stets zu bedenken ist, dal3 Tacitus das ihm fremde germanische Wort teutoburg natdrlich nur
phonetisch wiedergibt!

Dem entsprechend kann sch hinter dem Worttell teut aber auch der Name des germanischen
Schwertgottes Ziu verbergen, der spéter mit dem Totengott Wotan verschmolz, so dal3 sich
diese Ortsbezeichnung ds Thiesburg, Wunsburg oder sogar als Wunsberg erhdten hat. Aber
damit nicht genug, denn teut kann auch mit dem heute vergessenen Wort teute fir Gemar-
kungsgrenze zusammenhéngen, heute noch in Nachnamen wie Teutmeier und Dodenhofer,
aber auch in Ortsnamen wie Todmoos oder sogar Totengrund erhdten. Damit wird aus unse-
rer Volksburg aber eine Grenzburg, ja sogar durch sekunddre Namensverderbnis ein Toten-
berg.

Nicht besser geht es mit dem Worttell burg: Nicht nur, dal3 dieser Worttell leicht zu barg im
Snne von Berg mutieren kann; es ist vidmehr auch zu bedenken, dal3 diessm Worttell der
Wortsdamm borc im Sinne von weild zugrunde liegen mag, wie & noch heute in der Bezeich
nung Birke steckt. Dann hédtten wir es in Wahrheit mit dem Worte teutbark zu tun, das heute
as Grenzbirkenwald Uberdauert haben konnte.

Man erkennt unschwer, dald die Lokaiserung der Vauschlacht Uber Hurnamen en hoff-
nungdoses Unterfangen id, zumd dch die Verdanderungen solcher Hurnamen nur bis etwa
1000 n.Chr. urkundlich zuriickverfolgen lassen — fir die ersen eintausend Jahre gab und gibt
es jedoch keine Aufzeichnungen!

Noch unergibiger ist es, die Schlacht Uber Ortssagen zu lokdiseren. Dies s8i an einem Bei-
sid aus dem sidwestdeutschen Raum verdeutlicht: In diesem Gebiet gibt es enige Menhire,
die im dortigen Didekt ds Hinkelsteine (also Huhnchensteine) bezeichnet werden, und es gibt
Ortssagen, die von goldenen Huhnchen (Hinkeln) berichten, oder von goldenen Eiern, die sich
unter diesen Steinen befinden sollen. Nun &% sch die ganz snnlose Bezeichnung Hinkelstein
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nur so erkldren, dal’3 diese Steine vid friher enma Hinensteine genannt wurden, was man
enfach mit Grof3steine, aber auch as von Hinen gesetzte Seine Ubersetzen kann. Aus dieser
Bezeichnung wurden dann Huhnersteine, im Didekt eben Hinkelsteine. Scherlich snd die
gorachgeschichtlichen Verhdtnisse wesentlich komplizierter, aber offenbar sollen die Ortssa
gen die songt ganzich unversdndliche Bezeichnung Hinkelstein erklaren, die Ortssagen mis-
sen daher recht jung sain.

7.2. DASROMISCHE HEER IM FELD

Wohl kein antiker Autor gibt uns derartig zahlreiche und detallierte Angaben Uber die rémi-
sche Kriegduhrung gegen ,Babaren* wie Caesar in sainen acht Bichern Uber den ,Gdli-
schen Krieg®. Es ig daher legitim, diese Angaben zu andyseren und mit den so erhatenen
Ergebnissen den Versuch zu unternehmen, die Geschehnisse der Varusschlacht zu rekon:
druieren, zuma jene Schlacht nur rund finfzig Jahre spéter erfolgte, man dso annehmen darf,
dald dch die Art, Kriege gegen militéaisch unterlegene Vdlker zu fihren, zwischenzeitlich
nicht wesentlich geéndert hatte.

7.2.1. DasHeer auf dem Marsch

B.G. Il 17, 23 Da CAESAR etliche Personen aus dem unterworfenen Belgien und dem ubrigen Gal-
lien mit sich fuhrte, machten sich einige von ihnen, nachdem sie die taglichen Gewohnheiten des Hee-
res auf seinem Marsch ausgekundschaftet hatten, nachts zu den Nerviern davon. Dies erfuhr man
spater von Gefangenen. Diesen berichteten sie, zwischen den einzelnen Legionen werde jeweils eine
groBer Teil des Trosses mitgefihrt und es sei daher mihelos méglich, wenn die erste Legion gerade
im Lager angekommen und die anderen Legionen noch weit entfernt seien, jene anzugreifen, wenn
sie sich noch nicht der Lasten entledigt hatte. Sei diese erst einmal besiegt, so wiirden es die anderen
Legionen nicht mehr wagen, nach Verlust des schweren Gepacks Widerstand zu leisten.

B.G. Il 19, 1-3 Nachdem CAESAR die Reiterei vorausgeschickt hatte, folgte er mit den gesamten Ful3-
truppen, aber in anderer Marschordnung, als es die Belgier den Nerviern mitgeteilt hatten. Denn da er
sich den Feinden naherte, zog er, wie er es stets zu tun pflegte, mit sechs Legionen in Kampfformati-
on voran, dann folgte der gesamte Trof3 des Heeres. Den Schlul3 bildeten zwei Legionen, die erst
jungst ausgehoben worden waren; diese tibernahmen den Schutz des Trosses.

Diexe Textddlen zeigen zunéchst enma, dald sowohl den Feinden as auch den romischen
Feldherren die Verwundbarkeit des Trosses wohlbekannt war, ferner, dald der Verlust des
Trosses auf die Legionen demordiserend wirkte. Dies bedtétigen auch die folgenden Séize
des Vercingetorix:

B.G. VIl 66, 45 Sie {die Romer} wiurden namlich noch groRere Heere aufbieten und zurtickkehren und
auch in Zukunft keinen Frieden schlieRen. Daher miusse man die Romer auf dem Marsch angreifen,
wenn sie nicht gefechtsbereit seien <proinde agmine impeditos adoriantur>. Wenn sich das Fuf3volk
damit aufhalte, den Kameraden Hilfe zu leisten, komme es nicht von der Stelle; wenn man aber, was
viel wahrscheinlicher sei, um sich zu retten das schwere Gepack im Stiche lasse, verléren die Romer
sowohl die Mittel zur Kriegsflhrung als auch ihr Ansehen als militérische Macht.

Wie ist aber die Aussage zu verstehen, dald Caesar, wenn er sich den Feinden néherte, die
Truppen ,in Kampfformation® marschieren liel3? Schlielich war ganz Gdlien ,Feindedand”,
denn Caesar mufde immer und Uberdl mit dem Abfdl von St&mmen oder dem Vera von
kollaborierenden Stammesfirsten rechnen. Trotzdem aber lield Caesar seine Truppen offenbar
normaeweise nicht ,in Kampfformation®* marschieren. Diesr  Widerspruch 18% sch nur
erklaren, wenn man annimmt, dal3 der Zug der Legionen sub sarcinis durch Reiterel, Spah
trupps und Vorausabteilungen weitraumig gedeckt wurde, und dies ergibt sch auch aus etli-
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chen Bemerkungen im Text des ,Bdlum Gdlicum®. Erg wenn ene solche wetréumige De-
ckung und Aufklarung nicht mehr moglich war, s& es wegen fendlicher Truppen, s8 es aus
mangelnder Kenntnis des Geldndes, marschierte man ,,in Kampfformation®.

7.2.2. Das L ager

Die romischen Legionen pflegten auf ihren Mé&schen jeden Abend ein befestigtes Lager an+
zulegen. Der Platz wurde von einer Vorausabteilung schon nachmittags abgesteckt, so dal3 die
ede dntreffende Legion mit den Schanzarbeiten beginnen konnte und man noch vor Sor+
nenuntergang das Lager aufgeschlagen hatte Im ,Bdlum Gdlicum® findet man nun in bezug
auf die Ortlichkeit der Lager immer wieder die Redewendung idoneo loco, dso ,an enem
gungtigen Orte’. Nun i es ene bare Sdbsvergandlichkat, dad ein Lager an einem glngti-
gen Ort erichtet werden mul3. Wenn dies aber immer und immer wieder betont wird, muf3 das
Auffinden enes solchen Ortes eine ganz besondere Leistung gewesen sain, die man dem
Feldherrn gutschrieb, obwohl dieser die Wahl natirlich gar nicht sdbgt traf. Wie en solch
»gungtiger Ort* beschaffen war, zeigt das folgende Baspid:

B.G. Il 18 Der Ort, den die unseren fir das Lager ausgewahlt hatten, war folgendermaf3en beschaffen:
Ein Hugel, der mit gleichmafRiger Abdachung zum oben genannten Flul Sambre abfiel. Am gegenu-
berliegenden Ufer erhob sich, ihm gerade gegeniiber, im Abstand von ungeféahr 200 Doppelschritten,
ein Hugel von gleicher Abdachung, am Fuf3e kahl, weiter oben bewaldet, so da3 man nur schwer h-
neinsehen konnte. In diesen Waldern verbarg sich der Feind. Im offenen Gelande entlang des Flusses
lieBen sich {dagegen} nur wenige Reiterposten sehen; der FluR war etwa drei Ful? tief.

Andere Lager werden dhnlich beschrieben. Das Lager sollte nach Méglichkeit auf eénem nicht
zu delen Hiugd liegen, so dal3 angreifende Feinde beim Sturm auf das Lager gehemmt wir-
den, wahrend umgekehrt die rémischen Legionen, den Hige herdbstirmend, ihre Wurfspeere
in die Feinde schleudern konnten, um dann den Kampf mit dem Schwert fortzusetzen. Aul3er-
dem mufte genligend Plaiz fir das Aufstelen der Legionen vorhanden sain, ferner war darauf
zu achten, dald der Feind in unmittelbaren Ndhe des Lagers keine Deckung fand. Schlieldich
mulde Wasser verfigbar sein, und wenn Kampfe zu erwarten waren, sollte sch ein geeignetes
Schlachtfeld anschliefzen.

7.2.3. Der Verteidigungswert desrOmischen Lagers

Wedchen Schutz bot nun en romisches Lager gegen einen Angriff? Schauen wir uns hierzu in
Auschnitten die entsprechenden Kapite B.G. V, 39-52 an, in denen beschrieben wird, wie
die Nervier und ihre Bundesgenossen das mit einer Legion belegte Winterlager des Q.Cicero
angreifen und belagern.

B.G. V 39, 34 Nachdem {unsere in den Waldern Holz und Schanzmaterial suchenden Manner} um-
zingelt {und niedergemacht} worden waren, begannen die Eburonen, Nervier und Atuatucer zusam-
men mit all ihren Verblindeten und Clienten die Legion mit einem groRen Aufgebot zu belagern. Unse-
re Manner eilten {daraufhin} schnell zu den Waffen und besetzten den Lagerwall. Den Angriff dieses
Tages konnte man jedoch nur mit du3erster Milhe abschlagen, da die Feinde ihre ganze Siegeshoff-
nung in die eigene Schnelligkeit setzten und darauf vertrauten, jener Sieg {der Eburonen lber SABI-
NUS} werde sich standig wiederholen.

B.G. V 40 CICERO schickte sofort eine Nachricht an CAESAR, wobei er dem Uberbringer eine sehr
groRe Belohnung versprach, aber da alle Wege {von Feinden} besetzt waren, wurden die Boten abge-
fangen. {Noch} wéahrend der Nacht errichtete man aus dem Holz, das fur den Bau der Lagerverschan-
zung zusammengetragen worden war, 120 Tirme, und Mangel der Verschanzung wurden mit un-
glaublicher Schnelligkeit beseitigt. Am folgenden Tage belagerten die Feinde mit einer noch wesent-
lich groReren Streitmacht das Lager und begannen, den Graben {vor dem Lagerwall} zuzuschitten,
wahrend unsere Soldaten in gleicher Weise wie am Vortage Widerstand leisteten, und dies wiederhol-
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te sich an allen folgenden Tagen. Keine Nachtstunde unterbrach die Verteidigungsarbeiten und es
gab {auch} fur Kranke und Verwundete keine Ruhe. Alles, was man am nachsten Tage fur die Abwehr
der Belagerung bendétigte, wurde nachts bereitgestellt. Zahlreiche Pféhle mit feuergehéarteten Spitzen
und eine groRe Zahl von Mauerspeeren wurden zurechtgemacht, die Turme wurden mit Brettern he-
legt, Zinnen und Brustwehren aus Reisigflechtwerk gefertigt. CICERO selbst génnte sich nicht einmal
des nachts Ruhe, trotz seiner schwachen Gesundheit, so daB3 ihn schliellich seine Soldaten drangen
mufBten sich zu schonen.

Nachdem Cicero das Angebot der Nervier abgelehnt hat, ihm freen Abzug zu gewdhren, ke
ginnen die Nervier mit der volligen Einschlie3ung des romischen Lagers:

B.G. V 42 Nachdem sich diese Hoffnung nicht erflllt hatte, schlossen die Nervier das Winterlager mit
einem zehn Full hohen Wall und einem funfzehn Ful} tiefen Graben ein. Dies hatten sie im Verkehr
mit uns in den vorangehenden Jahren kennen gelernt, auBerdem hatten sie einige Manner unseres
Heeres als Gefangene bei sich, die sie unterwiesen. Da sie aber keine fir das Anlegen von Belage-
rungsanlagen geeigneten Eisenwerkzeuge hatten, stachen sie die Soden mit ihren Schwertern und
begannen, die Erde mit bloBen Handen und mit ihren Kriegsmanteln auszuheben. Wie grof3 die An-
zahl der Feinde war, kann man daran erkennen, dal3 sie in weniger als drei Stunden einen Wall von
15000 Ful? Lange fertigstellten. In den folgenden Tagen begannen sie Belagerungstirme zu errichten,
die so hoch waren wie der Lagerwall, und stellten Mauersicheln und Sturmlauben her. Auch das hat-
ten ihnen die Gefangenen beigebracht.

B.G. V 43 Am siebenten Tage der Belagerung kam Sturm auf. Da schossen die Feinde mit Schleu-
dermaschinen glihende Schleuderkugeln aus Ton und brennende Wurfspeere auf unsere Lagerbara-
cken, die nach gallischer Art mit Stroh gedeckt waren. Diese fingen sofort Feuer und die Gewalt des
Sturmes trieb dieses sofort in alle Teile des Lagers. Da stie3en die Feinde ein gewaltiges Freudenge-
schrei aus, so als ob sie den Sieg schon fest in Handen hatten und begannen die Belagerungstiirme
und die Sturmlauben vorzuschieben und mit Sturmleitern den Wall zu ersteigen. Aber die Tapferket
und Geistesgegenwart der Soldaten war so grof3, dal keiner, um etwas zu retten, den Wall verlie3,
obwohl die Flammen sie von allen Seiten in Schrecken versetzten und obwohl sie durch einen Hagel
von Wurfspeeren schwer bedréangt wurden und sie {zugleich} zusehen muften, wie das gesamte
schwere Gepack und ihr gesamtes Hab und Gut verbrannte, ja, sie sahen sich kaum um und kampften
alle mit grof3ter Harte und Tapferkeit. Dieser Tag war der schlimmste flr uns, aber trotzdem wurden im
Verlaufe des Tages eine besonders groRe Zahl von Feinden verwundet und getétet, da sie sich am
FuRBe des Lagerwalles zusammengedrangt hatten und die hinteren den vorne Kampfenden keine
Moglichkeit zum Zurtckweichen lieRen. Als das Feuer etwas nachliel3, gelang es den Angreifern an
einer Stelle einen Turm bis an den Lagerwall heranzubringen; die Zenturionen der dritten Kohorte
wichen daraufhin mit ihren Mannern zuriick und riefen den Feinden unter Winken zu, sie sollten nur
ins Lager kommen, wenn sie wollten, aber keiner der Feinde wagte dies. Darauf vertrieb man sie
durch einen Hagel von Steinen, die man von allen Seiten warf, und brannte den Turm nieder.

Endlich ig es gdungen, Caesar von der verzwefdten Lage in Kenntnis zu satzen, und es
gdingt Caesar, die Belagerten zu entsetzen und die Feinde zu vertreiben.

B.G. V 52, 2 Nachdem die Legion {des CICERO} vor dem Lager Aufstellung genommen hatte, sah
CAESAR, daR nicht einmal der zehnte Teil der Soldaten unverwundet war; dies zeigte, unter welchen
Gefahren und mit welchem Mute man gekampft hatte ...

Cicero befand dch in ener schlimmen Lage Das Winterlager war noch nicht vollséndig be-
fedtigt, der Feind war in der Uberzahl und voller Kampfeswillen, und er filhrte die Beagerung
nach den Regeln der rémischen Kriegskungt; trotzdem komte Cicero mehr ds eine Woche
dandhdten. Dieses Beispid zeigt: Die rOmischen Lager waren normalerweise fur Gdlier, erst
recht fUr die schlechter bewaffneten Germanen, praktisch uneinnehmbar!
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7.2.4. Die Verteidigung unzureichend belegter Lager

Voraussetzung fur die Verteidigung enes romischen Lagers war, dal3 der Lagerwadl vollstan
dig besetzt werden konnte; ein unzureichend besetzter WAl lief3 sch nicht halten. Eine solche
Stuaion wird in Buch 111 des,,Bellum Gdlicum® geschildert:

B.G. lll 4 Schon kurze Zeit spater - es war kaum Zeit, die beschlossenen MaRnahmen ordnungsge-
maf durchzufihren - stirmten die Feinde auf ein Signal hin von allen Seiten heran und warfen Steine
und Speere in unser Lager. Zunachst wehrten sich die unseren tapfer, da sie noch bei vollen Kraften
waren, und schleuderten ihre Speere keineswegs erfolglos von der Hohe {des Lagerwalles} herab.
Wann immer ein Teil des Walles von Verteidigern entbl63t schien und der Feind uns dort bedrangte,
liefen unsere Soldaten dort zusammen und brachten Hilfe. Aber unsere Manner waren doch im Nach-
teil, da die Angreifer wahrend der gesamten Dauer der Schlacht ihre erschopften Krieger zurlicknah-
men und durch ausgeruhte ersetzten. Dies aber konnten wir wegen unserer geringen Zahl nicht, so
dal unsere erschopften Manner weiterkdmpfen muf3ten, ja, nicht einmal die Verwundeten hatten die
Mdglichkeit, den ihnen zugewiesenen Platz zu verlassen um sich zu erholen.

B.G. Ill 5 Inzwischen dauerte der Kampf schon Uber sechs Stunden an und den unseren schwanden
nicht nur die Kréafte, sondern es mangelte nun auch an Wurfgeschossen, wahrend die Feinde immer
heftiger auf uns eindrangen und wegen unserer schwacher werdenden Gegenwehr schon daran gin-
gen, den Lagerwall einzureilen und den Graben zuzuschitten. In dieser &uRerst kritischen Lage
sturmten der Pimipil P.SEXTUS BACULUS [...] und der Militértibun C.VOLUSENUS [...] zu GALBA
und machten ihm klar, man misse nun zum &auf3ersten Mittel greifen: die einzige Rettung bestehe in
einem Ausfall. Rasch wurden die Zenturionen zusammengerufen und den Soldaten befohlen den
Kampf teilweise einzustellen, sich soweit moglich gegen feindliche Geschosse zu decken und neue
Krafte zu schopfen; dann sollten sie auf ein Signal hin aus dem Lager stirmen. lhre ganze Hoffnung
auf Rettung sei dann ihre Tapferkeit.

B.G. Ill 6 Die Soldaten taten, was ihnen befohlen worden war und machten aus allen Lagertoren einen
Uberraschenden Ausfall, wobei sie den Feinden, die gar nicht so schnell erfassen konnten, was ge-
schah, keine Gelegenheit gaben sich zu sammeln. Dies wendete das Blatt vollstéandig, und diejenigen,
die im {sicheren} Glauben an die Eroberung unseres Lagers angeriickt waren, wurden nun von allen
Seiten umzingelt und niedergehauen. Von mehr als 30000 Mann - es steht fest, da so viele Barbaren
am Lager zusammengekommen waren - wurden mehr als ein Drittel getotet, die Ubrigen wandten sich
demoralisiert zur Flucht, wobei unsere Soldaten dem Feind keine Gelegenheit gaben auf den Hohen
wieder FuR zu fassen. Nach diesem vollstandigen Sieg Uber einen Feind, der all seiner Waffen be-
raubt worden war, zogen sich die unseren wieder ins Lager zurick.

Diese Absdtze zeigen nicht nur, wie verwundbar en nicht vollsténdig belegtes, d.h. zu grof3es
Lager war, der Leser wird vidmehr auch Zeuge einer von Caesar und dessen Legaten héufig
angewandten Verteidigung, dem unverhofften Audfal. Gedegentlich verlockten die Romer
den Feind sogar durch das Vorspiegeln Ubergrof3er Furcht zu eénem Angriff auf @n Lager, um
ihn durch enen Auddl <eruptione facta> niederzumachen. Sdbstvergdndliich mulde die
unmittelbare Umgebung des Lagers eine solche Taktik zulassen - auch deshab mufde sich das
Lager an einem ,,gesigneten Ort* <idoneo loco> befinden!

7.2.5. Bewaffnung und Kampfesweise der Germanen

Tacitus schreibt ther die Bewaffnung der Germanen folgendes:

GERMANIA 6 Nicht einmal Eisen ist im UberfluR vorhanden, wie sich aus der Art ihrer Angriffswaffen
ergibt. Nur wenige haben Schwerter oder Speereisen von gréerer Lange und Breite; sie tragen Stol3-
lanzen oder - nach ihrer eigenen Bezeichnung — ,Framen® mit einer schmalen und kurzen, aber so
scharfen und praktisch gut verwendbaren Eisenspitze, dal3 sie, je nach den Erfordernissen des Kamp-
fes, mit derselben Waffe aus geringerer oder gréRerer Entfernung kampfen kdnnen. Die Reiter begni-
gen sich mit Schild und Frame; die Kaémpfer zu Fuld schleudern auch kleinere Wurfspeere - jeder meh-
rere - und sie schnellen sie ungeheuer weit, mit nacktem oder nur mit einem Mantel leicht bekleideten
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Oberkorper. Es gibt kein Prunken mit schmucken Waffen, nur die Schilde bemalen sie unterschiedlich
mit besonders ausgesuchten Farben. Nur wenige haben einen Brustpanzer, kaum der eine oder ande-
re einen Metall- oder Lederhelm.

Ilhre Pferde fallen weder durch Schonheit noch durch Schnelligkeit in die Augen, aber man richtet sie
auch nicht nach unserer Art dazu ab, verschiedenartige Kreisbewegungen auszufiihren; sie lassen sie
geradeaus oder in einer einzigen Wendung nach rechts traben, und zwar in einem so dicht geschlos-
senen Bogen, dal’ niemand zuriickbleibt.

Im ganzen gesehen liegt das Schwergewicht bei der Ful3truppe, und darum kdmpfen sie im gemisch-
ten Verband; die Behendigkeit der Ful3soldaten, die sie aus der gesamten Jungmannschaft aussu-
chen und vor die Front stellen, pal3t sich dabei dem Reiterkampf vorziglich an [vgl. B.G. | 48]. Festge-
legt ist auch die Zahl solcher Kampfer, es sind je hundert aus jedem Gau, und eben danach heil3en
sie auch bei ihnen ,Hundertschaften", und was anfangs nur eine Zahlbezeichnung war, ist nunmehr
ein Ehrentitel.

Das Hauptheer wird aus keilféormigen Abteilungen gebildet. Von der Stelle zu weichen gilt eher als
Zeichen von kluger Taktik als von Furcht, wenn man nur wieder nachstof3t. Die Leichen ihrer Geféahr-
ten bringen sie auch in Gefechten mit zweifelhaftem Ausgang zurtick. Den Schild preisgegeben zu
haben ist eine Schande ohnegleichen; wer so seinen guten Ruf verlor, darf weder an Opferhandlun-
gen teilnehmen noch das Thing besuchen und viele, die den Krieg glicklich Gberstanden, haben ihrer
Schmach mit dem Strick ein Ende gemacht.

Diese Dargdlung deckt sch mit den Angaben, die Tacitus in den Annden macht. Dort |8 er
Germanicus in einer Rede an seine Truppe be ihren Kadmpfen gegen die von Arminius ge-
flhrten Germanen sagen:

ANN II 14 Nicht nur Ebenen seien fur die rémischen Soldaten als Schlachtfeld geeignet, sondern,
wenn man die richtige Taktik anwende, auch Walder und bewachsene Hohen, denn die riesigen
Schilde der Barbaren und ihre Uberlangen Lanzen lieRen sich zwischen den Baumstdmmen und im
Buschgelande nicht ebenso gut handhaben wie die romischen Wurfspiel3e und Kurzschwerter und die
dem Korper eng anliegenden Ristungen. Sie sollten die Hiebe hageln lassen und mit den Schwert-
spitzen auf die Gesichter der Germanen zielen: keinen Panzer kenne der Germane, keinen Helm,
nicht einmal Schilde, die mit Eisen beschlagen oder mit Leder verstarkt seien, sondern aus blof3em
Weidengeflecht oder dinnen bemalten Brettern kestiinden; nur die vorderste Linie sei einigermalen
mit Lanzen versehen, die Ubrigen fihrten an der Spitze im Feuer gehartete oder aber kurze Wurfspee-
re.

Caesar schildert die Kampfeswveise der Germanen so:

B.G. | 48, 57 Die Germanen fihrten Reitergefechte, in denen sie sehr geubt waren, folgendermafien:
6000 Berittene hatten sich ebenso viele dufRerst schnelle und mutige Ful3soldaten aus dem gesamten
Heer ausgewdhlt, und zwar jeder einzelne Reiter seinen eigenen {Kampfgeféhrten} zum persénlichen
Schutz. Mit ihnen stirmten sie in der Schlacht vor, zu ihnen zogen sich die Reiter zuriick, und wenn es
hart zuging, eilten sie {zur Hilfe} herbei; wenn ein Reiter schwer verwundet vom Pferd stiirzte, umga-
ben sie ihn schiitzend und wenn eine gréRere Strecke vorgeriickt werden oder man sich schnell zu-
rickziehen mul3te, hielten sie Schritt, hdem sie sich an den Mahnen der Pferde festhielten, so getlibt
waren sie in ihrer Schnelligkeit.

B.G. | 52, 3-5 So griffen die unseren, nachdem das Zeichen gegeben war, die Feinde heftig an,
zugleich stirmten die Feinde unerwartet mit groRer Schnelligkeit vor, so daR keine Zeit blieb, die
Wurfspeere auf den Feind zu schleudern. Man warf die Wurfspeere fort und kédmpfte mit dem Kurz-
schwert Mann gegen Mann. Die Germanen aber bildeten rasch, wie es ihre Gewohnheit ist, eine Pha-
lanx und fingen den Schwertangriff auf. Da konnte man etliche der unseren sehen, wie sie gegen die
Phalanx ansprangen, die Schilde mit der Hand herunterrissen und den Feinden dann Uber die Schilde
hinweg Wunden beibrachten.

Zusammenfassend [d% dch festgdlen, dad die Germanen schlecht ausgeristet waren (dies
bestétigen auch archdologische Befunde) und der romischen Kriegskungt nichts Gleichwerti-
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ges entgegenzusetzen haten, denn tektische Mandver auf dem Schlachtfdd waren mit einem
nach S@mmen und Familiencdans gegliederten Aufgebot junger Ménner nalrlich nicht mog-
lich; wenn man Uberhaupt in geordneter Aufstdlung kampfte, bildeten die Krieger enen ,E-
berkopf“ oder eine ,Phdanx’. Wie wertvoll und somit sdten Schwerter und Brustpanzer
(Kettenhemden) waren, zeigen Ubrigens auch die germanischen Heldensagen, in denen be-
kanntlich oft , Zauberschwerter® und wertvalle ,,Brinnen” ene grofie Rolle spiden, und diese

Sagen entstanden vidle hundert Jahre spéter!

Anderersaits daf man annehmen, dal3 auch die Germanen, ebenso wie die Gdlier, durch ra
sches und unvorhergesehenes Hervorbrechen aus schitzenden Wédern sehr geféhrlich wer-
den konnten. Caesar schildert deratige Situationen, an denen gdlische Krieger beteligt wa
ren, im ,Bdlum Gdlicum* an mehreen Sdlen, und auch in den oben ztieten Textddlen
klingt dies an.

7.2.6. Der Untergang des Sabinus

Im Spétherbst des Jahres 54 v.Chr. wurde das mit einer Legion und finf Kohorten belegte
Lager der Legaten Q.Titurius Sabinus und L.Aurunculeius Cotta von den Eburonen, einem
wenig bedeutenden gdlischen Stamm, angegriffen. Nachdem die Romer diesen Angriff mit
Hilfe ihrer Reiterel abgeschlagen hatten, boten die Anfihrer der Eburonen, Ambiorix und Ca-
tuvolco, den Romern freden Abzug an, und zwar mit der Begrindung, man habe dem
Beschlul3 der gdlischen Stammedfirgen, dle Winterlager der ROmer glechzatig anzugre-
fen, Folge lesten miissen; da man dch jedoch auch Caesar verpflichtet fihle, biete man frei-
en Abzug an, zumd man nicht wolle, dal?3 die Romer in ene aussichtdose Lage gerieten, denn
es s@en rechtsheinische Germanen zur Unterstitzung des Aufgtandes im Anmarsch. Cotta
widersetzte sch anfangs enem Abzug, aber schlieldich setzte sch Sabinus durch, und so ©-
gen die Rdmer am néchsten Morgen ab:

B.G. V 31, 46 So gab man denn {spat abends} den Befehl, am nachsten Morgen abzuziehen. Wah-
rend des restlichen Teiles der Nacht tat niemand mehr ein Auge zu, da jeder Soldat seine Sachen
daraufhin durchsah, was er mitnehmen und welche Teile der Winterausristung er zurlcklassen kén-
ne. Zugleich redete man sich alle mdglichen Grinde ein, weshalb es gefahrlich sei, langer im Lager zu
bleiben, und die Erschopfung der Soldaten und ihr mangelnder Schlaf vergroRerte die Gefahr noch
mehr. Bei Tagesanbruch verlieR dann eine enorm lange Marschkolonne mit einem gewaltigem TroR3
das Lager, so als sei cer Rat zum Abzug von einem guten Freunde gegeben worden und nicht vom
Feinde.

B.G. V 32 Nachdem die Feinde dem né&chtlichen Larmen und Umherlaufen entnehmen konnten, daf3
die Rémer abricken wirden, bereiteten sie in den Waldern an einem ginstigen und versteckten Orte
einen doppelten Hinterhalt und erwarteten etwa zwei Meilen vom Lager entfernt die Ankunft der FO-
mer. Als nun der grofdte Teil des Heerzuges in einen gro3en Talkessel hinabgestiegen war, zeigten
sich die Feinde an beiden Enden des Tales, bedréangten die Nachhut und verlegten der Vorhut den
Aufstieg aus dem Tal, so dalR die unseren an einem &auflert wnginstigen Orte den Kampf aufnehmen
muften.

B.G. V 33 TITURIUS, der keinerlei Vorkehrungen getroffen hatte, begann nun plétzlich vollig verwirrt
umherzulaufen und seine Kohorten aufzustellen, aber so voller Angst, dal? man sah, wie sehr er den
Kopf verloren hatte; und dies pflegt meistens denen zu widerfahren, die wahrend des Handelns
zugleich einen Plan fassen miissen. COTTA aber, der damit gerechnet hatte, dal so etwas beim Ab-
ricken geschehen kénne und eben deshalb auch gegen den Abzug gewesen war, tat alles fir die
gemeinsame Rettung. Er erflllte seine Pflichten als Befehlshaber, indem er die Soldaten anfeuerte
und ihnen Mut zusprach, aber auch als Soldat im Kampfe. Da es den Legaten wegen der Lange des
Heerzuges kaum mdoglich war, alles selbst zu erledigen und sie auch nicht fir jeden einzelnen Ort
anordnen konnten, was zu geschehen habe, befahlen sie durchzugeben, man solle den Trol3 aufge-
ben und in kreisformiger Aufstellung den Abwehrkampf fuhren. Diese Entscheidung, obwohl nicht
eigentlich zu tadeln, war {in dieser Situation jedoch} ungesund, denn einerseits verringerte sie bei
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unseren Soldaten die Hoffnung auf einen guten Ausgang, andererseits ermutigte se den Feind zu
verstarkten Angriffen, schlie8lich wird ja eine solche Anordnung nur in einer wirklich verzweifelten
Lage gegeben. Hinzu kam - und das muf3te unweigerlich geschehen - dal3 die einfachen Soldaten ihre
Abteilungen verlieRen und eilends alles das, was ihnen wertvoll war, vom Trof3 holten und an sich
rissen, wobei das ganze Tal von ihrem Geschrei und Geheul widerhallte.

B.G. V 34 Den Barbaren fehlte es dagegen nicht an kluger Berechnung, denn ihre Anfiihrer befahlen,
dem ganzen Heere durchzusagen, keiner dirfe seinen Posten verlassen; die Beute sei ihnen sicher;
alles, was die Romer im Stiche lieRen, gehotre ihnen; sie sollten aber nicht vergessen, alles hange
jetzt von einem Siege ab. An Mut und Zahl waren die Kampfenden einander ebenburtig, die unseren
aber, obwohl von ihrem Fuhrer und ihrem Kriegsglick verlassen, setzten dennoch ihre ganze Hoff-
nung auf ihre Tapferkeit, und wann immer eine Kohorte vorstiirmte, fielen eine grof3e Anzahl Feinde.
Als AMBIORIX dies erkannte, befahl er, man solle aus groR3erer Entfernung Speere werfen und sich
nicht auf einen Nahkampf einlassen; wenn die Rémer einen Vorsto3 machen, solle man zuriickwei-
chen, denn mit ihren leichten Waffen kénnten sie den taglich gut gedrillten Legionen nichts anhaben.

B.G. V 35 Dieser Befehl wurde aufs genaueste eingehalten, und wann immer eine Kohorte aus der
Verteidigungslinie vorstiel3, wichen die Feinde so schnell wie méglich zurlick. Hierbei war es unver-
meidlich, daf3 die Kohorte ihre seitliche Deckung verlor, und so wurde sie an den offenen Flanken mit
Wurfgeschossen angegriffen. Wenn sich aber die Kohorte zu ihrer Ausgangsstellung zurtickzuziehen
begann, wurde sie von den wieder nachriickenden Feinden und von denen, die an den Flanken Fuf3
gefaldt hatten, umzingelt; hatten sie sich andererseits darauf beschrankt, ihre Stellung zu halten, héat-
ten sie ihre Kampfkraft nicht ausspielen kdnnen, aul3erdem wére es unmdglich gewesen, in dieser
gedréangten Stellung den Uberaus zahlreichen Geschossen der zahlenmaRig Uberlegenen Feinde aus-
zuweichen. Trotz dieser schlimmen Lage und obwohl viele verwundet waren, leisteten die unseren
Widerstand, und obwohl schon fast der gesamte Tag voriiber war - denn man hatte von Tagesanbruch
an nunmehr acht Stunden lang gekampft - war nichts geschehen, dessen sie sich hatten schamen
missen. Wahrend dieses Kampfes wurden T.BALVENTIUS, der im vorangegangenen Jahre zum
Zenturio erster Ordnung beférdert worden war - ein mutiger Mann von grof3em Ansehen - beide Ober-
schenkel von einer Lanze durchbohrt. Q.LUCIANUS, ein Mann desselben Ranges, fiel, tapfer kamp-
fend, als er seinem von Feinden umzingelten Sohn zu Hilfe eilte, und der Legat L.COTTA wurde von
einem Schleuderstein mitten im Gesicht verwundet, als er seine Kohorten und Offiziere zum Kampfe
anfeuerte.

B.G. V 36 Dies alles bewog Q.TITURIUS, als er in der Ferne AMBIORIX seine Leute anfeuern sah,
seinen Dolmetscher Cn.POMPEIUS zu ihm zu schicken mit der Bitte, ihn und seine Soldaten zu scho-
nen. Jener antwortete hierauf, er sei zu einem Gesprach mit SABINUS bereit; er hoffe, bei sinen
Méannern Schonung fir die romischen Soldaten zu erwirken. SABINUS selbst werde nichts gesche-
hen, daflir verblirge er sich. Hierauf besprach sich SABINUS mit dem verwundeten COTTA; wenn er
es fir richtig halte, kbnne man das Schlachtfeld verlassen und gemeinsam mit AMBIORIX verhandeln.
Er hoffe fur sich und COTTA und fur die Manner Schonung erwirken zu kénnen. COTTA aber lehnte
es ab, sich zu einem bewaffneten Feind zu begeben und blieb bei dieser Haltung.

B.G. V 37 SABINUS befahl nun denjenigen Militartribunen, die ihn gerade umgaben, und den Zenturi-
onen erster Ordnung, ihm zu folgen, und als er sich AMBIORIX néherte, legte er, wie ihm befohlen
wurde, die Waffen ab und befahl seinen Begleitern, dasselbe zu tun. Wahrend sie nun miteinander
tiber die Ubergabebedingungen verhandelten, zog AMBIORIX das Gesprach absichtlich in die Lange.
Dabei wurde SABINUS langsam umstellt und schlieBlich niedergehauen. Daraufhin stiel3en die Fein-
de, so wie es bei ihnen Sitte ist, ein wildes Siegesgeheul aus, griffen an und brachten unsere Reihen
in schwere Verwirrung. L.COTTA wurde kampfend getétet, wie auch der gréRte Teil der FuB3soldaten.
Die Ubrigen retteten sich ins Lager, von wo sie gekommen waren. Als der Bannertrager
L.PETROSIDIUS von einer grof3en Zahl Feinde bedrangt wurde, schleuderte er den Legionsadler tber
den Lagerwall ins Lager und fiel, tapfer kdmpfend, vor dem Lager. Nur mit Muhe hielten die Romer der
Belagerung des Feindes bis zum Anbruch der Nacht stand, dann toteten sie sich wegen ihrer vollig
hoffnungslosen lage gegenseitig ohne Ausnahme. Einige wenige, die der Schlacht entkommen va-
ren, gelangten auf unsicheren Wegen durch die Walder in das Winterlager des Legaten T.LABIENUS
und konnten ihm von dem Geschehenen berichten.

Vergleicht man diese Schilderung mit denen der Varusschlacht, so dréngen sich die Pardlden
geradezu auf: Die Sorglosgkeit des Feldherrn, das Verlassen des sicheren Lagers, der Uber-



40

lange und damit verwundbare Heereszug, der hinderliche Trol3, der Hinterhdt in enem Td,
die Aufgabe des Trosses, der Untergang des grofden Telles der Truppe am ersten Kampftag,
der Rickzug der Verbliebenen in ein Lager und schliefdlich der Sdlbstmord der Soldaten in
auswegloser Lage. War diese Schlacht quasi ein boses Omen, das die Schwéchen des rémi-
schen Heeres exemplarisch vor Augen fuhrte? Kannte Arminius diese Schlacht? Oder erklaren
sich die Padlden dadurch, dal3 dieser Text den Chronigen der Varusschlacht as Vorlage
diente, da Se Uber den Verlauf der Varusschlacht zu wenige Informationen hatten oder viel-
leicht die wirklichen Vorgange nicht zu schildern wegten, da diese fir die Romer dlzu
schimpflich waren?

Be ener vedlgemeinernden Beurtelung des Unterganges des Sabinus ig frelich zu beden+
ken, dal3 die vernichtete Legion ,erst kirzlich jensats des Po ausgehoben worden war* (B.G.
V 24, 4). Vidlecht wies Caesar dieser noch unefarenen Legion ganz bewuld en Winterla-
ger im Gebiet der Eburonen an, da diessr Stamm nicht zu den bedeutenden Gdliens zéhite
und deshdb die Gefdr enes Angriffes geringer war, und auch die Detachierung von funf
welteren (erfahrenen?) Kohorten kénnte damit zu tun haben.

Anderersaits dirften die Schwéchen, die sich beim Kampf der Legion des Sabinus zeigten,
tendenzidl be dlen romischen Legionen bestanden haben. Der romische Legion& war en
Berufsoldat, der weder von der milit&rischen Ausbildung noch von der inneren Eingelung
her zum Einzekampf taugte. Es ig daher versténdlich, dald die Kampfkraft ener zersplittert
kdmpfenden Legion wet sarker sank, ds es den Umsténden nach unvermeidiich war. Darum
gehdrte es auch zu den Pflichten eines Feldherrn, vor der Schlacht seine Soldaten anzufeuern
und deshdb 6@ man im ,Bdlum Gdlicum® immer wieder auf die Redewendung ,, Caesar
cohortatus suos‘: Diese anfeuernde Rede war eben nicht nur en ,Tagesbefehl”, de diente
vidmehr unmittelbar dazu, den Soldaten das fur den Erhdt ihrer Kampfmora so unerlddiche
Geflhl zu geben, in enem gut geflhrten Verband koordiniert und damit ohne dlzu grof3es
egenes Risko zu kémpfen. Ungekehrt wurde die , Einzdkémpfermentditét” der Galier (und
Germanen), die ihnen be enem koordinierten Kampf gegen die Romer 0 hinderlich war,
unter den oben geschilderten besonderen Umdstdnden zu einem ganz entscheidenden Vortell,
der den Sieg dann fast garantierte.

8. ANHANG

TACITUS hette ds Mitglied des romischen Adds mit Scherheit Zugang zum rémischen
Staatsarchiv, zuma er sogar Consul gewesen war — seine Angaben zu den Fakten dirften c&
her den Tatsachen entsprechen. Andererseits enthielten die Akten scherlich keine detallierten
Angaben zu den Aktionen des GERMANICUS nach dem Erreichen des Schlachtfeldes — die
von TACITUS angegebenen Fakten wurden von diesem offenbar zu ener Art , Reportage
arangiert, und dies wirft die Frage auf, weshdb dieses Arrangement gerade so und nicht ar
dersaudfid — schliedich hatte TACITUS in dieser Hingcht frele Hand.

Nahdiegend wére die folgende Version:

Nachdem die Vorausabteilung das Schlachtfeld entdeckt hatte, bot sich GERMANICUS ein schauriges
Bild: Uberall die bleichenden Knochen der romischen Legionare, die hier, tapfer fir Rom und seinen
Céasar kampfend, den Tod gefungden hatten .....

Dann gab GERMANICUS CAECINA den Befehl das letzte Lager des VARUS zu suchen, den Ort also,
wo VARUS sein Schicksal ereilt hatte .....
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Es i nun bemerkenswert, da3 TACITUS das eigentliche Schlachtfeld mit keinem Wort be-
schreibt und zudem kein einziges ehrendes Wort flr die getGteten Legiondre findet. Statt des-
sen &% er CAECINA sofort (1) nach dem letzten Lager des VARUS suchen. Alle grauenhaf-
ten Einzdheiten beziehen dch somit lediglich auf die ndhere Umgebung dieses Lagers und
die ehrenden Worte auf digenigen Offiziere und Legiondre, die VARUS tgpfer bis zum letz
ten Atemzug geschitzt haten! Deutlicher kann man saine Verachtung gegentiber denjenigen
Legionaren, die auf dem egentlichen Schlachtfeld umgekommen waren, kaum zum Aus
druck bringen!
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